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LATVIØ KALBA
Ið trijø didþiøjø baltø kalbø pati moderniausia yra latviø. Taip atsitiko

dël didelës finø kalbø átakos. Lietuviai, geografiðkai bûdami tarp latviø ir
prûsø, kalbos poþiûriu taipogi laikosi aukso vidurio, nors apskritai paëmus
artimesni latviams. Taèiau ðiø kalbø lyginimas kiek sàlygiðkas ­ juk prûsø
nebelikæ, tad lyginti galime tik mûsø tûkstantmeèio vidurio kalbas, kai buvo
gyvos visos trys.

Lietuviø, latviø ir prûsø kalbøbendrybës ir skirtybës
Prûsø fonetikoje buvo iðlikæs prokalbës *ei, pvz., ains �vienas�, deiws

�Dievas�. Lietuviai ðá dvibalsá daugiausia iðvertæ á ie, taèiau neretas ir ei,
plg.: deivë, eiti, keisti, leisti, veidas. Latviø þodþiuose ei itin retas ­ beveik
visur turimas ie. Su senaisiais dvibalsiais an, en, in, un pasielgta taip pat
nevienodai. Prûsai, atrodo, turëjo juos visus iðlaikæ, plg.: deinan �dienà�,
naktin �naktá�. Latviai vietoje jø turi uo, ie, i, û, pvz.: kost (tariama kuost)
�kàsti�, pieci �penki�, lîcis �álanka� (plg. lie. linkis), sûkties  �sunktis�. Na, o
lietuviai ir èia sugebëjo rasti kompromisà ­ prieð sprogstamuosius priebal-
sius iðlaikë, plg.: kanda, trenkia, kimba, dunda, kitur iðvertë á ilguosius
balsius, plg.: þàsá < *þansin. Beje, mûsø þemaièiai ðiuos dvibalsius iðlaikë
visur. Senàjá *â prûsai savo raðtijos laikais XIV-XVI a. tarë dvejopai: vieni
iðlaikë â (Semba), kiti tarë ô, kaip dabar lietuviai (Pamedës kraðtas). Latviai
iki mûsø dienø tebetaria a (iðskyrus Latgalà), pvz.: brâlis �brolis�, dienas
�dienos�, vadinas, ðiuo poþiûriu jie archajiðkesni ne tik uþ lietuvius, bet ir uþ
dalá prûsø.

Prûsai turëjo iðlaikæ priebalsiø junginius tj, dj prieð uþpakalinës eilës bal-
sius (arba iðvertæ á minkðtuosius t, d, kaip kurðiai ir dauguma mûsø þemaièiø)
plg.: crixtian- �krikðèion-�, medione �medþioklë�. Lietuviai su latviais èia turi
naujus priebalsius ar jø junginius (þr. toliau).

Didesnë dalis prûsø tarmiø turëjo iðlaikæ tl, dl, plg.: Tlokunpelk �tokia
vietovë� (lietuviðkai bûtø Lokiapelkë; plg. kitur pr. clokis [klokis] �lokys�),
addle �eglë�. Lietuviai ir latviai ðiuos  junginius iðvertæ á kl, gl.

Po lûpiniø priebalsiø lietuviai j iðlaikæ þodþio pradþioje (tik po sprogs-
tamøjø), plg.: bjaurus, pjauti, spjauti, o latviai ­ þodþio gale, plg.: gulbja
�gulbio� (=gulbës), kâpju �kopiu�, lemju �lemiu�. Mûsø tarmëse taip tariama
ðiaurës rytø Lietuvoje, taip pat Þemaitijoje nuo Jûros upës iðtakø iki vidu-
pio. Prûsai j, regis, buvo iðlaikæ visur, plg.: piuclan �pjautuvas�, wupyan
�debesis�, samyen �þemë�.

Prûsai su lietuviais iðlaikë k, g prieð prieðakinius balsius, latviai juos
iðvertë á c, dz, plg.: pr. kettwirts �ketvirtas� ir la. ceturtais, pr. gerwe �gervë�
ir la. dzçrve.

LATVIØ KALBA
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Prûsø ir latviø kalbose nebebuvo alveoliniø ð, þ ­ lietuviai juos iðlaikë,
plg.: pr. sunis, la. suns, lie. ðuo; pr. sirgis [zirgis], la. zirgs, lie. þirgas.

Latviø morfologija irgi modernesnë. Pavyzdþiui, prûsø vardaþodis turë-
jo tris gimines: vyriðkàjà, moteriðkàjà ir bevardæ. Lietuviø kalboje iðnykæ
bevardës giminës daiktavardþiai, o latviai nuëjæ dar toliau ­ atsisakæ ir
bûdvardþiø negimininø formø. Jas pakeitë vyriðkosios giminës formos arba
prieveiksmiai, pvz.: man ir skaidrs �man aiðku�; tas ir pavisam viegli  �tai
visai lengva�.

Latviø kalbos vardaþodþiø linksniavimas kur kas paprastesnis nei prûsø
ar lietuviø. Pavyzdþiui, visi vyriðkosios giminës daiktavardþiai latviø kalboje
turi vienodas daugiskaitos galûnes. Fonetiðkai sutapo arba pagal analogijà
buvo suvienodintos (suporuotos) vienaskaitos galininko ir ánagininko, taip
pat daugiskaitos naudininko ir ánagininko galûnës.

Bûdvardþiø linksniavimas yra dviejø tipø ­ vyriðkosios ir moteriðkosios
giminës. Daiktavardþiø ir bûdvardþiø linksniavimas nesiskiria. Prûsø
veiksmaþodþio bendraties formantas yra -twei, -t, -ton, -tun, latviø ­ -t,
sangràþinës formos -ties (tarmëse ir -tis). Suvienodëjo latviø veiksmaþodþio
kamienai: galûnës kokybë (jei galûnë yra) visø veiksmaþodþiø ta pati. Vadi-
nasi, mokantis latviðkai asmenuoti, pakanka ásidëmëti, ar formos turi galûnæ,
ar ne (þr. p. 183).

Leksikos bendrybiø nesunkiai galima rasti visose trijose kalbose, pvz.:
lie. la. pr.
anglis ogle [uogle] anglis
atolas atâls attolis
bûti bût bûton
duoti dot [duot] dât
dràsus droðs [druoð] dyrsos
epuðë apse abse [apsç]
ësti çst îstwei
eþeras ezers assaran [azaran]
geguþë dzeguze geguse [geguzç]
gulbë gulbis gulbis
lapë lapsa lape
obuolys âbols [âbuols] woble
pelë pele pele
saulë saule saule
sliekas slieka slayx [slaiks]
stirna stirna sirwis
upë upe ape
þemë zeme semme [zemç]
þolë zâle soalis [zâlis]

Lietuviø, latviø ir prûsø kalbø bendrybës ir skirtybës
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Reikðmës gali ir nesutapti, bûti pasislinkusios á kurià nors pusæ, plg.:
lie. la. pr.
auklas �apivaras� aukla �virvelë� auclo [auklo] �api-

nasris�
dargus �lietingas; bjaurus� dârgs �brangus� darg- �stiprus�?
mëlynas �dangaus spalvos� melns �juodas� melne �dëmë�
moða �vyro sesuo� mâsa �sesuo� moazo [mâsâ] �teta�
novis  �mirtis� nâve �t. p.� nowis �lavonas�
romus  �ramus; nuolankus� râms �tykus� rams �doras�
stabas  �statula� stabs �stulpas� stabis �akmuo�
svainis  �toks giminaitis� svainis �t. p.� swais �savas�
vargus  �sunkus, vargingas� vârgs �silpnas� wargs �piktas�
veidas  �þmogaus veids �iðvaizda� weydulis �vyzdys�

galvos priekinë dalis�
volë  �statinës kaiðtis� vâle �vëzdas� walis �branktas�
þirnis  �toks javas� zirnis  �t.p.� sirne [zirne] �grûdas�
Lygindami trijø baltø kalbø þodynà, rasime nemaþai tos pat reikðmës

þodþiø, kurie skiriasi visose trijose kalbose. Taip atsitiko dël minëto reikð-
miø poslinkio, dël skirtingø þodþiø paveldëjimo ið prokalbës, dël sinonimø
iðnykimo, pagaliau dël skolinimosi, pvz.:

lie. la. pr.
blogas (sl.) slikts (germ.) wargasmu (plg. lie. vargas)
brangus dârgs (plg. rus. tempran (plg. lie. tempti,

ljhjujq, lie. dargus) tamprus)
deðinë labâ (�geroji�) tickray [tikrai] (plg. lie. tikras)
jautis vçrsis (plg. lie. verðis) curwis [kurvis] (plg. lie. karvë)
juodas melns (plg. lie. mëlynas) kirsnan (plg. lie. kerðas,

rus. xthysq, �juodas�,
skr. käRÍã �juodas�)

karvë govs [guovs] (plg. brus. klente (plg. lie. sulinkusi)
ãufdzlf �galvijas�,
lo. bos �jautis�)

knyga (sl.) grâmata (sl.) laisken (plg. lie. laiðkas)
kraðtas zeme  (plg. lie.  þemë) tauto (plg. lie. tauta)
moteris sieva  (plg. lo. civis genno (plg. gr. genos �giminë�,

�pilietis�, ide. *kei- �bûti; rus. ;tyf �þmona�)
stovykla; draugiðkas�) .

pagalvoti padomât [paduomât] (sl.) pomirit (sl.?)
pjautuvas sirpis (plg. rus. cthg) piuclan [pjûklan] (plg. lie.

pjûklas)

LATVIØ KALBA
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smëlis smiltis (plg. lie. sixdo [zigzda] (plg. lie. þiegþdros)
smiltys)

veidas seja (plg. a. shine prusnas (plg. lie. prusnos, prausti)
�ðviesti�,

rus. ctym �pavësis�)
vinis nagla (germ.) cramptis [kramtis] (plg. vok.

Krampe  �sklendës vàðas� arba
lie. krimsti (?) (pr. winnis  �volë�)

Yra þodþiø, kurie skiriasi tik vienoje ið kalbø. Ðtai kai kurios latviø ­
lietuviø kalbø leksikos paralelës:

la. lie. pr.
balts baltas gaylis (plg. lie. gaisas, la. gaiðs �ðviesus�)
jauns jaunas maldai (plg. ssl. vkjlm)
kalns kalnas garbis (plg. lie. garbana, rus. ujh, �kupra�)
kviesis kvietys gaydis (plg. lie. gaidrus �giedras�)
lietus lietus aglo (plg. lie., la. migla)
piens pienas dadan (plg. skr. dadhi �rûgðtus pienas�)
sçkla sëkla semen (plg. lie. sëmenys, rus. ctvz)
sveiks sveikas kails (plg. go. hails �sveikas�)
taisnîgs teisingas tickran [tikran] (plg. lie. tikras)
tauta tauta amsis [amzis] (plg. lie. amþius)
vârds vardas emmens (plg. rus. bvz)
vasara vasara dagis (plg. lie. dagas, degti)
vçjð vëjas wetro (plg. lie. vëtra, la. vçtra)
velns velnias caux [kauks] (plg. lie. kaukas)
vista viðta gerto (plg. lie. karkti)
zalktis þaltys anxdris [ankstirs] (plg. lie. inkðtiras �toks

vikðras�)
zarna þarna grobis (plg. þem. grobas)
zîle zylë sineco [zinika] (plg. rus. cbybwf)
zvirbulis þvirblis spurglis (plg. lie. spurdëti)

Dalis þodþiø latvius sieja su prûsais, pvz.:
la . pr. l i e .
çst istwei valgyti (plg. þem. ësti)
labs labs geras (plg. lie. labas rytas ir pan.)
meþs median miðkas (plg. dz. medþias)

Lietuviø, latviø ir prûsø kalbø bendrybës ir skirtybës
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naba nabis bamba
(ir �stebulë�)

salmi salme ðiaudai (plg. rus. cjkjvf)
vara warein galia (plg. lie. vara �prievarta�, taip pat

        Mindaugo pilies vardà Voruta)
vârds wirds þodis (plg. lie. vardas)
vçders weders pilvas (plg. lie. vëdaras �viduriai�)
Taèiau daugiau leksiniø bendrybiø su prûsais turëjo lietuviai, ne

latviai. Ið tokiø bendrybiø galima nurodyti ðias:
lie. pr. la.
anksti angsteina agri (plg. ide. *agro-�virðûnë; pradþia�)
antis antis pîle (plg. þem. pylë)
balnas balgnan sedli (ir segli) (plg. rus. ctlkj; ide.

*sed- �sësti�)
gëda gidan kauns (plg. lie. Kaunas < *kaunas  ar

*kaunus �þemas�)
karvë curwis [kurvis] govs [guovs] (plg. rus. ujdzlbyf

         (�jautis�) �galvijiena�)
kraujas krawia asins (plg. lo. aser)
malûnas (pr.) malunis dzirnavas (plg. lie. girnos, la. dzirnas)
naujas nauns jauns
pempë peempe [pempe] íîvîte (lie.)
puðis peuse [pjause] priede (plg. ide. *per- �per�; be to, pr.

vietovardþiai Preydazare, Preidekaim,
Preden liudija, kad ir prûsø kalboje

      bûta ðio þodþio)
stogas stogis jumts (plg. rus. ï ðghb/n �pastogë,

prieglobstis�)
vaisius weisin auglis (plg. lie. auglys)
þmogus smoy [zmoi] cilvçks (sl.)
(Endzelîns 1982, 165-342; Karulis 1992; Maþiulis 1981; 1988; Sabaliaus-

kas 1990)
Leksikos skirtumai yra labai seni, siekià dar ide. prokalbæ. Yra

þodþiø, kuriuos ið prokalbës paveldëjo vien tik latviai (agri, asins,
govs, priede, sieva  ir kt.). Vadinasi, leksikos archajiðkumu latviø kal-
ba nenusileidþia lietuviø ir prûsø kalboms.

Þymaus latviø kalbininko Janio Endzelyno (1873-1961) manymu,
dalá leksikos skirtumø galëjo lemti homonimijos ir paronimijos vengi-

LATVIØ KALBA
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mas. Pavyzdþiui, senojo rudens pavadinimo, giminiðko pr. assanis ir rus.
jctym, senovës latviai, anot J. Endzelyno, atsisakë dël to, kad jis skam-
bëjo panaðiai kaip þodis asens ar asins �kraujas�. (Dabar latviai rudená
vadina þodþiu rudens.) Galëjo iðnykti ir þodis *kraujð �kraujas� dël panaðu-
mo á bûdvardá kraujð �skardingas, status�. Dël tokiø prieþasèiø latviai esà
galëjæ atsisakyti þodþiø *desine �deðinë� (dabar labâ, nes panaðu á desiòa
�deðrelë�, *sarka  �ðarka� (dabar vartojamas lituanizmas þagata), plg. sarka
�raudona�, *puse  �puðis� (dabar priede), plg. puse  �pusë�, *sviedri  �ðvend-
rai� (dabar vilkvâlîtes), plg. sviedri  �prakaitas� ir kitø þodþiø (Endzelîns
1979, 486-487).

Kitø kalbø átaka latviø kalbai
Ið kaimyniniø kalbø latviø kalbai didelæ átakà padarë asimiliuotieji finai (ly-
viai, pietø estai ir kt.), vëliau ­ rusø, vokieèiø, lenkø kalbos.

Ið finizmø, plaèiai vartojamø dabartinëje latviø kalboje, minëtini ðie:
allaþ �visada�37, bojâ [buojâ] iet �þûti�, bura �burë�, Jelgava �toks miestas�
(plg. lyviø jâlgab �stovykla; miestas�), kaija �þuvëdra�, kâzas �vestuvës�,
íepa �letena�, íilda �barnis, kivirèas�, laiva �valtis�, luga �pjesë�, mâja
�namas�, muiþa �dvaras�, nûja �lazda�, pçrtiíis �beþdþionë�, puika �berniu-
kas�, puisis �bernas, vaikinas�, puíe �gëlë�, rija �jauja�, selga �atvira jûra�,
sçne �grybas�, tçrauds �plienas�, vai �ar�, vajag �reikia� (plaèiau þr. Kabelka
1987, 16-17).

Dël finø kalbø átakos latviø kalboje ásigalëjo vadinamosios analiti-
nës konstrukcijos (þr. sintaksës dalá), taip pat kai kurie frazeologiz-
mai bei semantiniai atitikmenys, pvz.: likt cepuri galvâ �uþsidëti kepuræ
(galvon)�, labâ roka [ruoka] �geroji, t.y. deðinë, ranka �, gulçt �gulëti,
miegoti� ir kt.

Manoma, kad dël finø kalbø átakos latviai dabar turi pastovø kirtá þodþio
pradþioje. Tikriausiai taip kirèiavæ jau kurðiai ir þiemgaliai, nes jø gyventoje
teritorijoje Lietuvoje (Þemaitijos þiemvakariai ir ðiaurës panevëþiðkiai) ati-
traukiamas kirtis.

Su slavais (krivièiais) latgaliai susidûrë I tûkstantmeèio  pabaigoje:
skoliniai krievs �rusas� (rus. rhbdbx), robeþa [ruobeþa] �siena� anot
K. Bûgos, galëjo bûti gauti dar prieð XI a., kai krivièiai tebeturëjo ç, ô (krev,
robeþ), vëliau iðverstus á i, u (Bûga 1958-61, 3, 497). Lietuviai ir latviai tiek
savø þodþiø, tiek iki tol gautø skoliniø ç (<ei), ô pavertë ie, uo.

Slavizmai latviø kalboje sudaro tris sluoksnius: senàjá, vidurinájá ir
naujàjá.

Senieji slavizmai atklydo á ðiaurines baltø kalbas per prekybà ir
karus su rytø slavais. Tai þodþiai blçdis �sukèius�, bûda �t.p.�, cilvçks

37 Èia ir kitur nurodoma dabartinë skolinio reikðmë. Ji ne visada sutampa su originalo
kalbos þodþio reikðme.

Lietuviø, latviø ir prûsø kalbø bendrybës ir skirtybës
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�þmogus�, dabût �gauti�, grçks �nuodëmë�, istaba �troba�, kalps �tarnas�,
klanît �kinkuoti�, krâsa �spalva�, kristît �krikðtyti�, Pleskava �Pskovas�,
pulks �pulkas�, stikls �stiklas�, svçtki �ðventë�, tirgus �turgus�, tulks �vertë-
jas�, ûsa �ûsas� ir kt.

Antrasis slavizmø srautas á latviø kalbà ëmë plûsti nuo XVIII a.,
Rusijai uþgrobus Vidþemæ, o XIX a. ir visas latviø þemes. Ðiuo metu
bendrinëje latviø kalboje yra ásigalëjæ tokie naujojo sluoksnio slavizmai:
cena �kaina�, kaza �oþka�, kazarma �kareivinës�, pagrabs �rûsys�, pastala
�naginë�, pavârs �virëjas�, strâdât �dirbti�, zvanît �skambinti�, zvans �var-
pas� ir kt. Atsirado ir vertiniø, kalkiø, pvz.: atrasties �bûti� (plg. rus.
yf[jlbnmcz), ciest neveiksmi �patirti nesëkmæ� (rus. nthgtnm ytelfxe),
priekðsçdçtâjs �pirmininkas� (rus. ïðåäñåäàòåëü) ir t.t. (Kabelka 1987,
18-20).

Ir pagaliau treèiasis slavizmø, daugiausia rusicizmø sluoksnis latviø
kalboje nugulë tarybø valdþios metais. Tai þodþiai kolhozs �kolûkis�,
sovhozs �tarybinis ûkis�, gruzoviks �sunkveþimis�, puíovka �kelialapis�
ir daugybë kitø. Dalis jø laikomi barbarizmais. Ypaè jø gausu techni-
nëje terminijoje. Sovietmetis uþterðë latviø kalbà rusiðkomis kalkëmis,
pvz.: kâ likums �paprastai� (rus. rfr ghfdbkj), viennozîmîgs �nedvi-
prasmis, vienos reikðmës� (rus. jlyjpyfxysq), pateicoties (vçtrai) �dël
(audros)� (rus. ,kfujlfhz); jos prasibrovë ir á sintaksæ, plg.: viïòi gâþas
cits aiz cita, nâksies strâdât ir pan. (Paegle 1994). Þodþiu, latviø kal-
bos kultûra pastaraisiais deðimtmeèiais turëjo panaðiø problemø kaip
ir lietuviø.

Didesnë lenkø ir baltarusiø kalbø átaka jauèiama Latvijos rytinëse
tarmëse, Latgaloje.

Germanizmai latviø kalboje taip pat nevienodai seni. Patys senieji atëjæ
ið ðvedø, gotø, senosios vokieèiø kalbos. Tai þodþiai gatve �alëja�, kungs
�ponas�, magone [maguone] �aguona�, mûks �vienuolis� ir dar vienas kitas.

Didelæ átakà latviø kalbai padarë vokieèiø kalba. Iki vokieèiø bend-
rinës kalbos susiformavimo aukðtaièiø tarmës pagrindu XVII a. á latviø
kalbà nuo XIII a. skverbësi skoliniai ið vidurio vokieèiø þemaièiø
tarmës. Dalis jø tvirtai ásigalëjo bendrinëje latviø kalboje, pvz.: amats
�amatas�, ârsts �gydytojas�, baïíis �sija�, bikses �kelnës�, brîvs �laisvas�,
brûns �rudas�, bûvçt �statyti�, dambis �uþtvanka�, dienests �tarnyba�,
dubults �dvigubas�, elle �pragaras�, jumprava �mergina�, krûze �àsotis�,
kuìis �laivas�, íçde �grandinë�, íieìelis �plyta�, lîíis �lavonas�, lukturis
�þibintas�, meita �mergaitë; duktë�, mçríis �taikinys; tikslas�, sîpols
[sîpuols] �svogûnas�, smaka �dvokas�, stallis �arklidë�, stâríis �gandras�,
stunda �valanda; pamoka�, stûre �vairas�, zâìis �pjûklas�, zârks �karstas�,
zçns �vaikinas�, ziepes �muilas� ir kt.

Nuo XVII a. á latviø kalbà plûdo skoliniø ið bendrinës vokieèiø kalbos,
taèiau XIX a. antrojoje pusëje latviø filologai, panaðiai kaip mûsø auðrinin-
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kai, pradëjo aktyviai guiti svetimybes ið gimtosios kalbos, tad bendrinëje
latviø kalboje naujøjø germanizmø ásigalëjo ne tiek jau daug. Ðtai keletas jø:
brilles �akinai�, bumbieris �kriauðë�, guríis �agurkas�, kaïíi �kalkës�, kan-
cele �sakykla�, íirsis �vyðnia�, mode [muode] �mada�, piíis  �derva�, tinte
�raðalas�, tulpe �tulpë�, vanna �vonia�, vçrts �vertas� ir kt. Be abejo, netrûk-
sta ir kalkiø, hibridø, pvz.: augstskola [aukstskuola] �aukðtoji mokykla�
(die Hochschule), caurredzams �permatomas� (durchsichtig), pildspalva
�parkeris� (die Füllfeder), stâdît priekðâ �supaþindinti, pristatyti� (vor-
stellen), tâlrunis �tarpmiestinis telefonas� (der Fernsprecher), vaïsirdîgs
�atviraðirdis� (offenherzig). Pagal kai kurias kalkes buvo kuriami naujadarai,
pvz.: sçjmaðîna �sëjamoji� (die Sämaschine) ir lidmaðîna �lëktuvas� (lidot
�skristi�) (Kabelka 1987, 20-22; Laua 1980, 109-111; 136-137).

Turi latviai skoliniø ir ið baltø kalbø. Jais laikomi þodþiai, atëjæ ið prûsø,
kurðiø ir lietuviø kalbø. Kai kuriuos baltizmus, valydami kalbà nuo germa-
nizmø, iðplatino Juris Alunanas ir Atis Kruonvaldas  ­ XIX a. vidurio
latviø literatai, kalbininkai, jaunalatviø sàjûdþio atstovai. Dalis lituanizmø
ir kuronizmø á bendrinæ kalbà pateko ið tarmiø.

Dabartinëje latviø kalboje lituanizmø yra kelios deðimtys. Jø
poþymiai: vietoje latviðkø garsø c, dz yra minkðtieji í, ì, pvz.: ìimene
�ðeima�, plg. la. dzimt �gimti�; vietoj ð, þ  ið tj, dj yra lietuviðkos afrika-
tos è, dþ; vietoj s, z  yra ð , þ, iðlaikyti dvibalsiai an, en, in , un. Plaèiai
vartojami ðie lituanizmai: daile �groþis; menas�, duïíes �drumzlës�,
ìçrbt �rengti, vilkti�, ìindenis �griauèiai�, ìints �giminë�, gleznot �tapy-
ti�, kareivis �t.p.�, íekars �kekë�, íept �kibti�, íepuroties �kepurnëtis�,
íets �ketus�, íçve  �kumelë�, laimçt �laimëti�, leòíis �kampas�, mçìinât
�mëginti; repetuoti�, paìiras �pagirios�, peïíe �bala�, sâdþa �sodþius�,
snuíis �straublys�, teíis �veislinis avinas�, veikals �krautuvë�, þagars
�þagaras�, þagata �ðarka�, þigls �spartus�,  þilbt �þlibti�.

Latvizmø lietuviø kalboje nedaug. Bendrinëje kalboje jø vos keli: apluokas �þardis�,
burë, laidaras �þardis� ir dar gal koks vienas kitas. Kiek daugiau latvizmø pasibarstæ
po mûsø ðiaurines tarmes, plg.: cyrulis �vieversys� (þem.), ciukë �èiukë, kiaulë� (Brþ),
èiupa �krûva� (Akm, Ðkn, Lþ), duncis �duonriekis peilis� (Akm, Brþ), lieta �daiktas,
dalykas, nauda� (Akm, Mþk, Skd), plocinis �skrylis; paplotëlis� (Brþ, Grþ, Jnðk, Vðk ir
kt.), sominis  �þiemvakariø vëjas� (Klp, Nd), sprigulis  �spragilas� (Brþ). Dalis tokiø
latvizmø yra germaniðkos ar finiðkos kilmës, pvz.: gant �juk, tikrai� (Brþ), kanas,
kanelis �bidonëlis� (Brþ, Ps ir kt.), kukainis �rupûþë� (Yl), muiþë  �dvaras; baudþiava;
namø ruoða� (Pln, Uþv, Varn), riktingas, riktigas �geras, teisingas, ðaunus� (Akm, Brþ,
Jnð, Rd ir kt.), starkas �gandras� (Brþ, Pn ir kt.), ðvakus �silpnas, prastas� (Brþ ir kt.),
uorë �veþimas ðienui veþti� (Brþ, Ps ir kt.), zaptë �uogienë� (Brþ), zënas,  zenkis
�vaikinas, berniukas� (Jnð, Brþ ir kt.). Be to, Ðiaurës Lietuvoje gana plaèiai paplitæ
latviðki zoonimai, gyvuliø ðaukiniai, plg. karviø vardus Bruncë  (þala), Duolë (be-
ragë), Ruozë (graþi); kaèiø vardus Minka, Pincis, Runcis (visi kilæ ið latviðkø bendriniø
katino pavadinimø), pyl�-pyl� (anèiukus ðaukiant; Brþ). Latviðkø elementø Lietuvoje
turi ir kiti vardyno sluoksniai, plg. kaimavardþius Aispurvë  (Brþ), Burviai (Skd),
Jaunzemë (Brþ), Muciniekai  (Brþ),  Muiþë (Ðlu), Ste µmuþë (Zr), Strelniekai  (Brþ),

Kitø kalbø átaka latviø kalbai
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mikrotoponimus Parnidþio kopa, Vecekrugo kopa (Nd), hidronimus Bedrë  (Vðk),
Ciugriovis (Sk), Cûkø Gravis  (RdN),  Èeriaukðtë (Slè), Dublis  (Þml), Yslikis  (Vðk),
Lëvuo;  Purmalë (Klp), Tuolas (Ign), vardus Ausma, Imantas, Ligita, pavardes Anti-
nis, Cucanas,  Èikðtas, Druvys , Duncis ,  Leja,  Ozolas , Sarkanas, Strautinis ,  Veckas,
Zelèius ,  Zemitas , Ziemelis , Zilgalvis ,  Zilpurnis  ir kt. (Butkus 1975; LPÞ; Saba-
liauskas 1990, 268-275; Vanagas 1981).

Ið kurðiø á latviø kalbà pateko þodþiai dzintars �gintaras�, menca �men-
kë�, venteris �t. p.�, spëjama, kad ir cîrulis �vieversys�, leitis �lietuvis�, pîle
�antis�, skrandas �skarmalai� (Kabelka 1987, 23). Kurðê iðlikæ vietovardþiø
ir vandenvardþiø su latviø kalbai nebûdingais dvibalsiais an, en, in, un,
pvz.: Alsunga, Dundaga, Kandava, Skrunda, Venta.

Ið prûsizmø latviai vartoja A. Kruonvaldo ávestà þodá íermenis �kûnas�.

Latviø raðto istorija
Senojo latviø raðto iðtakø (ar liekanø) ieðkota nuosavybës þenkluose (þr.
33 pav.), kuriais þymëti darbo, þvejybos árankiai, bièiø drevës. Iðtakø
mëginta ieðkoti ir liaudies ornamente. Raðtà taip pat primena iki ðiol
neiðaiðkinti þenklai. Pavyzdþiui, Durbëje (Kurðas) rastos XVII a. antro-
sios pusës kanklës, iðraiþytos þenklais, kuriuos vieni tyrinëtojai laiko or-
namentu, kiti ­ runø raðtu, taèiau iki ðiol tø þenklø prasmë neiððifruota.
Taigi kol kas nëra patikimø árodymø, kad latviai ar ðiaurinës baltø gentys
bûtø turëjusios savà raðtà iki krikðèionybës ávedimo.

Seniausias iðlikæs rankraðtinis latviðkas tekstas yra �Tëve mûsø� frag-
mentas, áraðytas viename 1507 m. katalikiðkoje maldø knygos (�Agendos�)
egzemplioriuje, saugomame Upsalos bibliotekoje �Carolina rediviva�
(plaèiau þr. Biezais 1957). Latviðku laikomas ir Simono Grunau �Tëve mûsø�,
pateiktas jo �Prûsø þemës kronikoje� (1517-26) kaip prûsø kalbos pavyzdys.
Be to, 1905 m. Karaliauèiuje rastas baþnyèiø vizitacijos protokolas, kuriame
raðoma jog Ðventosios (á ðiauræ nuo Palangos) baþnyèios archyve saugomi
du pergamento tomai ­ ranka raðyti ðventraðèio tekstai, kuriuos skaito per
pamaldas, taip pat kiti religiniai tekstai; apie pergamentus pasakyta, kad jie
paraðyti kurðiø kalba. Deja, ðie tekstai dingæ. Spëjama, kad jie turëjæ bûti
latviðki ir paraðyti ar atveþti á Ðventàjà ne vëliau kaip 1540 m. (Bergmane
1986, 9).

Pirmøjø latviðkø knygø autoriai buvo vokieèiai. Stimulà leisti knygas
davë Reformacija ir Kontrrefomacija. 1525 m. Vokietijoje iðleistas protes-
tantø katekizmas mûsø nepasiekë. 1585 m. Vilniuje katalikai iðleidþia savo
katekizmà (þr. 34 pav.), taèiau po metø pasirodo Vokietijoje spausdintas ir
liuteroniðkasis. Knygos spausdintos vokieèiø kraðtuose populiariu goti-
kiniu ðriftu (fraktûra), liaudyje tebevadinamu senuoju raðtu (la. vecâ druka).
Raðto pamatu imta vokieèiø þemaièiø abëcëlë, kuri, tiesà sakant, dar ir
vokieèiams nebuvo nusistovëjusi.

LATVIØ KALBA
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Latviø raðto istorija

33 pav. Nuosavybës þenklai ant þvejybos árankiø ir mediniø �birkø� (kvitø);
a ­ namo nuosavybës þenklas (Kurðas).
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Pirmosiose knygose
nekirèiuoti trumpieji bal-
siai þymëti raide e, dvibal-
sis ie neskirtas nuo ilgojo
ç (þymëta tiek e, tiek ee),
dvibalsá uo þymëjo raide
o (pastaroji tradicija iðlai-
kyta ir dabartiniame lat-
viø raðte), skardieji ir dus-
lieji priebalsiai þymëti
vienodai.

XVII a. vokieèiø
aukðtaièiø raðybos pagrin-
du chaotiðkà latviø raðy-
bà reformavo Georgas
Mancelis (1593-1654).
Ðaknies balsio ilgumà jis
raðte þymëjo raide h, dvi-
balsá ie ­ ee, geriau trans-
ponavo galûniø balsius,
þymëjo priebalsiø minkð-
tumà (brûkðneliu per rað-
mená), skyrë s, z bei af-
rikatas, á raðybà ávedë eti-
mologijos principà. G.
Mancelio patobulinimai
iðsilaikë kelis ðimtmeèius
(Bergmane 1986, 9; 35
pav.).

XIX a.  viduryje J .
Baras pasiûlë latviø raðy- 34 pav. Catechismus Catholicorum (1585) titulinis lapas.
bai antikvos, t.y. nelauþytos lotyniðkos abëcëlës, projektà. Ðá pasiû-
lymà karðtai rëmë jaunalatviai, nes antikva, anot jø, dar vienu poþiûriu
atribotø latvius nuo vokieèiø. 1872 m. Maskvoje ðia abëcële iðlei-
dþiamas Kr. Valdemaro redaguotas rusø-latviø-vokieèiø kalbø, o 1879
m. ­ latviø-rusø-vokieèiø kalbø þodynas. Deja, ir antikva neiðsprendë
visø problemø, nes nemëginta pritaikyti raðto latviø kalbos fonetikai.
Ðaknies balsiø ilgumas tebeþymëtas raide h (gale neþymëtas visai),
dvibalsiai ie, uo tebeturëjo grafinæ ee, o iðraiðkà, c ­ z, z ­ ú, þ ­ úch
ir t.t., tad raðyba tebeliko gana griozdiðka, plg. neeeeet (neieiet) �neáeiti;
neáeina�, úeepes  (ziepes ) �muilas�,  úchahweht  (þâvçt)  �dþiovinti�
(Kârkliòð 1977, 75).

Skirtingos nuo vokieèiø ortografijos ieðkotojai neapsiribojo antik-
va. 1868 m. J. Spruogis pamëgino latviø kalbai pritaikyti rusø abëcëlæ,
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35 pav. Latviðkos biblijos fragmentas; kairëje ­ fraktûra (1894 m. leidimas), deðinëje ­ dabartine
raðyba (1964 m. leidimas).
vadinamàjà graþdankà. Tiesa, Latgaloje, 1865 m. uþdraudus spaudà,
graþdanka buvo brukama prievarta kaip ir Lietuvoje, taèiau kitur rusø
abëcëlë buvo siûloma savanoriðkai, kaip viena ið naujø latviø raðto
alternatyvø. Ðtai kaip atrodo J. Spruogio siûlytos raðybos pavyzdys:

Cfekin ­ ciknf, vfviym ­ zerf.
F,fc d(ye vbk/viym

Cfekin ­ ciknf ­ ciklin(c,
Vfviym ­ zerf ­ gfheyfn.

 (Bergmane 1986, 33 pav.)
Nuo 1887 m. Latvijos mokyklose prasidëjo intensyvi rusifikacija,

todël latviø inteligentai pakeitë poþiûrá á graþdankà ­ raðtai ðiuo ðrif-
tu nustota leisti lyg burtø lazdele mostelëjus. Vël gráþta prie tradicinës
fraktûros, o dalis ðviesuomenës liko antikvos ðalininkai.

Dabartinæ latviø kalbos raðybà 1908 m. sukûrë J. Endzelyno vado-
vaujama Rygos latviø draugijos ortografijos komisija. Ðis raðto varian-
tas siûlë visur þymëti balsiø ilgumà brûkðneliu (netgi ô), vartoti raðme-

Latviø raðto istorija
17 Kas iziet citu priekðâ un iejaucassveðâs nesaskaòâs, ir kâ tâds, kas suni plçðaiz ausîm.18 Kâ neprâtis ðauj ar loku un ðautrâmun kâdu arî nogalina,19 Tâ dara arî neîsts cilvçks ar savutuvâko un saka pçc tam: �Es t ikaipajokoju.�20 Kad malkas vairs nav, tad ugunsizdziest,  un kad aprunâtâjs prom, tadnesaskaòas izbeidzas paðas no sevis.21 Kâ ogles rada karstumu un malkaliek uzliesmot ugunij, tâ nesaticîgs cilvçksizraisa nesaskaòas un râðanos.22 Liðía vârdi ir kâ saldi kumosi, untie iet visai pie sirds.23 Draudzîbâ kvçlojoðas lûpas un ïaunasirds ir kâ lauskas gabaliòð, kas pârklâtsar sudraba putu krâsu.24 Gan ienaidnieks cenðas izlikties tevar muti draugs, tad tomçr sirdî viòamapslçpts ir viltus.25 Kad viòð mîlîgus vârdus runâ, tadnetici viòam, jo septiòas negantîbas mîtviòa sirdî.26 Lai gan ienaidu aizsedz ar viltu, tadtaèu viòa ïaunprâtîba draudzes priekðâdrîzi vien atklâsies.27 Kas bedri rok, tas pats tajâ iekrît,un kas  veï  kalnup akmeni ,  tam tasatpakaïiski uzvelsies virsû.
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nis ie , uo atitinkamiems dvibalsiams þymëti, siauràjá ir platøjá e, ç
þymëti vienodai. Oficialiai ði raðyba áteisinta nepriklausomoje Latvi-
joje 1920-22 m. (kaip kompromisas buvo paliktas dvibalsio uo
þymëjimas raide o), taèiau dalis spaudiniø, ypaè laikraðèiø, iðlaikë
fraktûrà beveik iki  pat  II  pasaulinio karo (Kârkliòð 1977,  81;
LME 2, 673).

Tarybø Sàjungoje treèiame deðimtmetyje latviø spaudiniø fraktûra
pamaþu uþleido vietà antikvai, kuri, tiesa, ið senojo raðto perëmë dvibal-
sio ie þymëjimà dviem ee (nuo 1938 m. ­ ie), dvibalsio uo ­ raide o, taip
pat balsiø ilgumo neþymëjimà prieðdëliuose ir tarptautiniuose þodþiuose;
nevartotos raidës º  (minkðtajam r  þymëti), ch (LME 2, 673).

Paskutinës latviø ortografijos reformos ávyko tarybø valdþios
metais: 1946 m. atsisakyta raidës º , o 1957 m. ­ ch. Tad dabartinë
latviø kalbos 33 raidþiø abëcëlë atrodo taip:

A a E e I i Ï ï R r V v
Â â Ç ç Î î M m S s Z z
B b F f J j N n Ð ð Þ þ
C c G g K k Ò ò T t
È è Ì ì Í í O o U u
D d H h L l P p Û û

Dabartinës latviø kalbos raðybos principai yra tokie:
1. Balsio ilgumas þymimas brûkðneliu virð raðmens: â, ç, î, û.
2. Raide o þymimas latviðkø þodþiø dvibalsis uo: oga, sols, ozolos (ska-

ityk: uoga, suols, uozuoluos �àþuoluose�) ir tarptautiniø þodþiø o: ortodokss,
monologs.

3. Priebalsiø minkðtumas þenklinamas kableliu: ïaudis (skaityk: liau-
dis), Kauòa (skaityk: kaunia �Kaunas�), guïu (guliu).

4. Raidæ ch latviams dabar atstoja raidë h, pvz.: halucinâcija (tariama
kaip paraðyta), bet haoss (tariama chaos) �chaosas�.

Latviø kalbos gramatikos apþvalga
Fonetika, tartis

Latviø kalbos  balsiai  gali bûti trumpi ir ilgi.
Trumpieji balsiai yra a, e, i, u  bei tarptautiniø þodþiø o (dalies

internacionalizmø j is  yra i lgas,  taèiau raðte i lgumas brûkðneliu
neþymimas). Skirtingai nuo lietuviø, latviai niekada neilgina kirèiuo-
tø a, e ­ pavyzdþiui, þodþiø vakar, desmit a, e   lieka trumpi (plg. lie.
våkar, dìðimt). Tai archajiðka latviø kalbos ypatybë, kurià reikia itin
ásidëmëti besimokantiems latviø kalbos, nes trumpøjø kirèiuotø a, e

LATVIØ KALBA
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ilginimas yra viena bûdingiausiø latviðkai pramokusiø lietuviø akcen-
to ypatybë.

Ilgieji balsiai yra â, ç, î, û  ir dalies internacionalizmø o.
Balsá â latviai paveldëjæ ið prokalbës. Lietuviai já susiaurinæ ­

taria ô (dalis rytø aukðtaièiø senàjá â iðlaikæ iki ðiol; apie latgalieèiø
uo < â þr. tarmiø skyr.). Vadinas, kur lietuviai taria ô, ten latviai taria
â, plg.: brolis ­ brâlis, motë ­ mâte, oda ­ âda, oþys ­ âzis, stovi ­
stâv. Yra ir retø iðimèiø, pvz.: ola ­ ala. Latviø þodþiø galûnëse â
sutrumpëjæs, plg. lie. dienos , la. dienas, raðo ­ raksta . Kur lietuviai â
sutrumpinæ anksèiau, ten galûnës sutampa su latviðkomis, pvz.: diena
(< *deinâ), balta (plg. dabartines ávardþiuotines formas lie. baltoji,
la. baltâ), taip pat mûsø tarmiø formos vilka �vilko�, dienas  �dienos�
ir kt.

Balsiai e, ç gali bûti siauri, panaðûs á lie. ë, ir platûs, panaðûs á lie.
e (æ, ia). Áprastam raðte ðiø balsiø siaurumas ar platumas neþymimas,
specialiuose tekstuose platusis e raðomas .e, æ.

Ðis balsis tariamas siaurai:
a) jei tolesniame skiemenyje yra balsis i, î, siaurasis e, ç arba dvibal-

siai ie, ei , pvz., dzenis �genys�, zeme �þemë�, tçtis (bet t.çvs �tëvas� ç
platus).

b) prieð j ir kitus minkðtus priebalsius, taip pat prieð ð, þ, è, dþ,
pvz., ceïð �kelias�, kalçjs �kalvis�, seja �veidas�.

c) atskiruose þodþiuose, pvz., nç  �ne�, bez �be�, es �að�, mçs �mes�,
prieðdëliuose ne- �ne-�, pçc- �po-�, pret- �prieð-�, bendratyse, pvz., celt
�kelti; statyti�, çst �valgyti; ësti�, nest �neðti�, redzçt  �matyti� ir kt.

d) daiktavardþiø galûnëse: saule, egle, priede �puðis�, upçs �upëse�.
e) tarptautiniuose þodþiuose: metrs, plçnums, referâts,  VI links-

niuotës daiktavardþiø ðaknyse: klçts, �klëtis�, telts �palapinë�, taip pat
II ir V linksniuotës daiktavardþiuose, kuriø ðaknys baigiasi r: Pçteris,
ðíçres �þirklës�.

f) bûtojo laiko veiksmaþodþiuose: nesu �neðiau�, dzçru �gëriau�,
vedât �veþëte; vedëte�, taip pat esamojo laiko vienaskaitos antrame as-
menyje: tu çd �valgai�, tu nes �neði�; be to, siaurasis e tariamas I asmen-
uotës esamojo laiko veiksmaþodþiuose ir ið jø pasdarytose formose,
jei veiksmaþodis baigiasi r (buvusio j átaka): sveru �sveriu�, sver �sver-
ia¹, sverams �sveriamas�.

Balsiai e, ç tariami plaèiai:
a) jei tolesniame skiemenyje yra kuris nors ið plaèiøjø balsiø (a, â,

e, ç), taip pat balsiai u, û bei dvibalsiai ai, au, uo: l.edus �ledas�, v.çstule
�laiðkas�, v.edekla �marti�.

b) vyriðkosios giminës vardaþodþiuose su vienaskaitos vardininko
galûne -s  (<*-as): s.ens �senas�, z.çns �berniokas�, v.çrts �vertas� d.çls
�sûnus�, kr.çsls  �këdë�; platusis e èia iðlieka visuose linksniuose.
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c) ið bûdvardþiø padarytuose prieveiksmiuose: l.çni �lëtai�, z.emu
�þemai�.

d) I ir III asmenuotës veiksmaþodþiø esamojo laiko treèiame as-
menyje, jei veiksmaþodis nesibaigia priebalsiu r: çd  �ëda; valgo�, nes
�neða�, redz  �regi, mato�, tek  �teka�, vçl  �linki�.

Balsiai î ir û vienuose þodþiuose ar formose yra paveldëti ið prokal-
bës ir atitinka lie. ilguosius y, û, pvz: lît �lyti�, dûmi �dûmai�; kitur jie
kilæ ið dvigarsiø in,  un ir atitinka lie.  in, á, un, ø,  pvz: lîkt �linkti�, lîst
�lásti�, sûta �siunèia�, sûtît �siøsti�.

Pagrindiniai latviø kalbos  dvibalsiai  yra ai, au, ei, ui, ie, uo  (raðte
þymimas raide o). Dvibalsiai uo, ie irgi dvejopos kilmës: vieni kilæ ið prokal-
bës *ô, *ei ir atitinka lie. uo, ie, pvz., pods (tariama puods) �puodas�, piens
�pienas�, kiti atsirado ið *an, *en, pvz., kost [kuost] �kàsti�, pieci �penki�.
Tad klausantis latviø kalbos, nesunku pastebëti kelias ryðkias fonetikos
skirtybes: lietuviui atrodo, kad latviai daþniau taria balsius â, î, û ir dvibal-
sius uo, ie.

Þinodamas iki ðiol minëtus fonetinius atitikmenis, skaitytojas jau be
vargo supras kad ir ðiuos latviø kalbos þodþius bei formas: liekt, logs, loks,
pît, roka, sakot, sloka , sprâgt, sûkt, to, triekt.  Jei pavyko, pamëginkit dar
iðversti á latviø kalbà þodþius antras, àsa, jungas, minkðtas (su)prantu,
randu, spræsti, stot, tævas �laibas� (atsakymus þr. p. 180). Þinoma, ðitaip
verèiant reikia bûti labai atsargiam ­ juk �sulatvinæ� þodá anga gausime
�uogà� (la. oga), ne �angà� (la. caurums). Tas pat ir su vertimais á lietuviø
kalbà. Jei la. roka atitinka lie. ranka, tai dar nereiðkia, kad þodá pods galim
�versti� þodþiu *pandas, ne puodas.

Dël kitø kalbø átakos minëtasis dvibalsiø santykis turi iðimèiø, plg.:
dancis �ðokis�, enkurs �inkaras�, dzintars �gintaras�, taip pat tarptautinius
þodþius anketa, enklîze ir t.t. Yra ir naujai susidariusiø dvibalsiø: akmens
�akmuo�, mans �manas�, suns �ðuo� ir kt.

Ir dar vienas skirtumëlis. Latviai daug reèiau taria dvibalsá eu. Ðis dvibal-
sis latviø kalboje yra antrinës kilmës, atsiradæs subalsëjus v, pvz.: tev �tau�
(tariamas teu), sev �sau�. O tarptautiniø þodþiø eu latviai pakeitæ dvibalsiu
ei: Eiropa, pseido-, terapeits.

Latviø kalboje  priebalsiø  minkðtumas ar kietumas nuo pozicijos
nepriklauso: tiek prieð prieðakinës, tiek prieð uþpakalinës eilës bal-
sius priebalsiai yra puskieèiai. Toks tarimas yra senoviðkesnis ­ lie-
tuviai prieð prieðakinës eilës balsius yra suminkðtinæ priebalsius. Tai
dar viena kliûtis lietuviui, norinèiam be akcento ðnekëti latviðkai.
Minkðtøjø priebalsiø latviai teturi keturis: ì, í, ï ir ò; jie pasitaiko
skoliniuose arba formose su iðnykusiu j ir yra kur kas minkðtesni uþ
mûsø minkðtuosius. Minkðtasis ò  neturi gomurinio varianto η, kurá
lietuviai taria prieð minkðtuosius gomurinius k ir g, pvz., kenkia, vin-
gis. Mat latviø minkðtøjø í  ir ì  tarimas nëra grynai gomurinis, jis
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primena mûsø dzûkø minkðtuosius t ir d. (Dzûkai ðias dvi poras net
painioja: këvas  // tëvas, valdis // valgis; þr. Zinkevièius 1978, 43.)
Vadinasi, latviðkai ðnekàs lietuvis, iðmokæs tarti latviø í ir ì, atsikratytø
dar vieno gimtosios kalbos akcento ypatumo.

Bendraðakniø þodþiø minkðtuosius lietuviø k ir g atliepia latviø c
ir dz,  plg.: kirvis ­ cirvis, gervë  ­ dzçrve , angis ­ odze  (tariamas
uodze), dagys*, genys*, gerti*, gimtas*, girdëti*, girnos*, gyvas*, kep-
ti*, kepurë*, kæsti*, kitas*. Prieð balsius i, î, e, ç ir dvib. ie ðie priebal-
siai kaitaliojasi ir dabar, plg.: sakâm �sakome� ­ sacîjâm �sakëme�,
draugs �draugas� ­ draudzene  �draugë�. Tokia kaita gali rodyti ir bu-
vusá minëtà balsá, pvz.: es augu ­ tu audz < *augi.

Pozicijoje tarp dviejø trumpøjø balsiø duslieji priebalsiai yra ilgi (arba
pusilgai), pvz.: visi (tariama vissi) �visi�, acis (tariama accis) �akys�.

Latviø, kaip ir lietuviø, kalboje yra priebalsiø asimiliacija. Ið es-
mës ji nesiskiria nuo lietuviðkosios, taèiau turi ir savitumø. Ið jø minë-
tini ðie:

a) skardieji þodþio gale neduslëja, pvz.: bez �be�, daudz �daug�, grib
�nori�, kad  �kada�, aug �auga� (tarti, kaip paraðyta).

b) þodþio gale priebalsis s po ð, z, þ netariamas, pvz.: sveðs biezs meþs
(tariama sveð bies með) �svetimas tankus miðkas�.

c) priebalsiai l, s, z, atsidûræ prieð minkðtuosius ï, ò, virsta atitinkamai ï,
ð, þ, pvz.: stallis �arklidë� ­ vns. kilm. staïïa, loksne �lakðtas� ­ dgs. kilm.
lokðòu, zvaigzne �þvaigþdë� ­ zvaigþòu.

Kaitant lietuviðkus þodþius, dël buvusio j átakos kinta tam tikrø formø
kamiengalio priebalsiai, plg.: skardis ­ skardþio, sakau ­ sakiau, matau ­
maèiau, katë ­ kaèiø ir pan. Latviø kalboje taip pat yra kamiengalio priebal-
siø kaita, tik ji kiek kitokia (þr. 10 lentelæ):
10 lentelë. Kamiengalio priebalsiø kaita

I I I I I I
b-bj gulbis-gulbja l-ï brâlis-brâïa s-ð osis-oða
p-pj upe-upju n - ò dzenis-dzeòa t-ð vâcietis-vâcieða
m - m j zeme-zemju z-þ milzis-milþa
v-vj cirvis-cirvja d-þ briedis-brieþa

c-è lâcis-lâèa
dz-dþ  dadzis-dadþa

Kaip jau minëta, latviø kalbos kirtis pastovus ­ kirèiuojama
þodþio pradþia. Taèiau yra iðimèiø. Ne pradþioje kirèiuojami kai ku-
rie ávardþiai ir prieveiksmiai su prieðdëliu ne-: ne .kas �niekas; nieko�,
jeb: jeb .kurð �bet kuris�, ávairûs pavieniai þodeliai: gan .driz �beveik�,

* Latviðkà atitikmená lai atspëja skaitytojas. Atsakymus þr. p. 180 (b).
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jo .projâm �vis dar�, pal .dies  �aèiû�, aukðèiausiojo laipsnio bûdvardþiai:
vis .labâkais �geriausias�, sudurtiniai skaitvardþiai su pus-: pus .otra �pu-
santro�; dalis tarptautiniø þodþiø: ma .estro, Sanfran.cisko .

Priegaidþiø latviai turi tris: tæstinæ (stieptâ), lauþtinæ (lauztâ) ir krin-
tanèiàjà (krîtoðâ). Tarimu tæstinë primena lietuviø tvirtagalæ, krintanèioji ­
tvirtapradæ, o lauþtinë ­ þemaièiø lauþtinæ (tam tikras tvirtapradës priegaid-
ës variantas). Taèiau bendraðakniuose þodþiuose priegaidþiø santykis pa-
prastai esti atvirkðèias: kur lietuviø tvirtapradë, ten latviø tæstinë ar lauþtinë,
kur lietuviø tvirtagalë, ten latviø krintanèioji, pvz.: sãulë ­ sa÷le, kópti ­
kâpt, da»þas ­ dàrzs. Manoma, kad lietuviø priegaidës yra pakitusios, latviø
kalba ðiuo poþiûriu archajiðkesnë. Lietuviø priegaidës pakitusios po XII a.
(Zinkevièius 1980-81, 1, 44). Latviø kalboje nauja tik lauþtinë priegaidë,
kurià turi skiemenys, gavæ ið galûnës (tvirtagalës) atitrauktà kirtá (plg. mûsø
dviskiemeniø daiktavardþiø III kirèiuotæ) : rîts ­ rýtas, da²bs ­ dárbas. Ir
latviø kalboje priegaidës skiria þodþiø reikðmes, pvz.: liêls �blauzda� ir liìls
�didelis�, plâns �plonas� ir plãns �asla�,  zâle �þolë� ir zãle �salë�.

*Uþduoèiø atsakymai
a) p. 178  lenkti, langas, lankas, pinti, ranka, sakant, slanka �toks paukðtis� ,

sprogti, sunkti, tà (ir tuo), trenkti; otrs, osa, jûgs, mîksts, protu, rodu, spriest, stât,
tievs.

Pastaba: latviðkø þodþiø o  skaityk uo.
b) p. 178 dadzis, dzenis, dzert, dzimts, dzirdçt, dzirnas, dzîvs, cept, cepure, ciest, cits.

Morfologija

Latviø kalbos  daiktavardþio linksniavimui bûdinga ávardinës naudininko
galûnës (plg. tam gudram vîram, tiem gudriem vîriem), modifikuota, supa-
prastinta paradigma. Skiriamos dvi giminës ­ vyriðkoji ir moteriðkoji, yra du
skaièiai ­ vienaskaita ir daugiskaita, ir ðeðios linksniuotës. Lietuviø kalbos
vakarinëse tarmëse dar gyva dviskaita (tiek vardaþodþiø, tiek veiksmaþodþiø),
latviø kalboje yra tik jos reliktø, pvz.: ar abi roki �abiem rankom�.

Daiktavardþiø linksniuotës skiriamos pagal vienaskaitos vardininko
galûnes: 1 -s, -ð, 2 -is, -s (priebalsiniai kamienai), 3 -us, 4 -a, 5 -e, 6 -s (i
kamienas). Treèiosios linksniuotës daiktavardþiø turime visai maþai. Negausi
taip pat ir ðeðtoji linksniuotë.

Pirmosioms trims linksniuotëms priklauso vyriðkosios giminës
daiktavardþiai, o ketvirtajai, penktajai ir ðeðtajai ­ moteriðkosios gimi-
nës, taèiau yra ir iðimèiø. Pavyzdþiui, ketvirtajai linksniuotei priklau-
so þodis puika �berniukas�, pavardës su galûne -a (Dauka, Liepa), taip
pat bendrosios giminës daiktavardþiai paziòa �paþástamas, -a� ir kt.
Kai ðie daiktavardþiai reiðkia vyriðkosios lyties asmená, vienaskaitos
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naudininkas turi 1 linksniuotës galûnæ -am (ne -ai!); visø kitø links-
niø galûnës nesiskiria nuo moteriðkosios giminës daiktavardþiø. Penk-
tosios linksniuotës vyriðkosios giminës yra daiktavardis bende �bude-
lis� ir vyrø pavardës su galûne -e (Egle, Straume); tokiais atvejais ðiø
þodþiø vienaskaitos naudininko galûnë yra -em. Ðeðtajai linksniuotei
priklauso ir daugiskaitinis vyr. gim. daiktavardis ïaudis �þmonës, liau-
dis�, plg.: visi ïaudis.

Kaip ir lietuviø, latviø kalboje yra septyni linksniai:
V. ­ Nominatîvs (N.), kas?
K. ­ Ìenitîvs (Ì.), kâ?
N. ­ Datîvs (D.), kam?
G. ­ Akuzatîvs (A.), ko? (sk. kuo)
Án. ­ Instrumentâlis (I.), ar ko? (sk. ar kuo)
Vt. ­ Lokatîvs (L.), kur?
Ð. ­ Vokatîvs (V), ­ !

Daiktavardþio linksniavimo modifikacijà latviø kalboje skatino
fonetiðkai iðsirutuliojusios vienodos kai kuriø kamienø galûnës.
Pavyzdþiui, lietuviø kalboje a-kamieniø daiktavardþiø (vyras, namas)
vienaskaitos galininko ir ánagininko galûnës skiriasi: vyrà (ið *vyran)
ir vyru (< *vyruo). Latviai an iðvertë á uo, tad abiejø linksniø galûnës
jiems suvienodëjo. Vadinasi, ðiø linksniø vienodas galûnes turëjo net
trys kamienai ­ dabartinës I, IV ir V linksniuotës þodþiai. Pagal ðitø
kamienø analogijà buvo suvienodintos ir kitø kamienø vns. galininko
ir ánagininko galûnës, kur jos fonetiðkai nesutapo, plg. brâli, ar brâli.

11 lentelë. Daiktavardþiø linksniø galûnës
Linksniuotë

     Linksnis
    I      II      III    IV   V   VI

Vienaskaita
N. kas? vîr-s brâl-is al-us liep-a egl-e nakt-s

vçj-ð akmen-s
Ì. kâ? -a brâï-a -us -as -es -s

akmen-s
D. kam? - a m - i m - u m -ai -ei -ij
A. ko? -u -i -u -u -i -i
I. ar ko? (ar) -u -i -u -u -i -i
L. kur? -â -î -û -â -ç -î
V. ­ ! -!-s!-ð! - i! - u ! -a! -e ! -s!
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Daugiskaita
N. kas? - i* -as -es -is
Ì. kâ? - u * -u - u * - u *
D. kam? - i e m * - â m - ç m - î m
A. ko? -us* -as -es -is
I. ar ko? - i e m * - â m - ç m - î m
L. kur? -os* (sk. uos) -âs -çs -îs
V. ­ ! -! -i*! -as! -es! -is!

 Pastabos
1. Þvaigþdute paþymëtoms formoms bûdinga kamiengalio priebalsiø kaita (þr.

10 lentelæ). Ðios kaitos neturi I ir III linksniuotës daugiskaitos linksniai, taip pat II
linksniuotës þodis viesis �sveèias�, pavardës su priesagomis -skis, -ckis  bei vyrø vardai
su kamiengaliu t, d,  pvz.: Atis, Valdis. Penktoji linksniuotë iðimèiø turi daugiau: mute
�burna�, aste �uodega�, kaste �dëþë�, kai kurie þodþiai su -de, -se, -ze, pvz.: èetrrinde
�ketureilis�, epizode, kase �kasa�, pase �pasas�, bâze �bazë� ir kt. Ðeðtosios linksni-
uotës iðimtys yra þodþiai acs �akis�, auss �ausis�, balss  �balsas�, debess �dangus�,
valsts �valstybë�, zoss �þàsis�, Cçsis  �toks miestas�.

2. Ánagininkas dabartinëje latviø kalboje visada vartojamas su prielinksniu ar �su�.
3. Vietininko galûnë visada ilga.

Kita ryðki ypatybë yra galûniø trumpinimas. Lietuviai trumpino
tik senàsias tvirtaprades galûnes; ðtai kodël mûsø a, e kamienø vns.
ánagininkai skiriasi nuo galininkø (egle ir eglæ), nors kokybinë ðiø
galûniø kilmë ta pati ­ ið *-an, *-en. Latviai trumpino labiau: dvibal-
siai ir ilgieji balsiai visur virto trumpaisiais balsiais: vns. vardininkas
*lûpâ > lûpa, *saulç  > saule, vns. kilmininkas *alaus > alus, *vîrâ >
vîra , *lûpâs > lûpas, vns. galininkas su ánagininku *vîruo  > vîru,
*lûpuo > lûpu, *saulie (ið *saulen ) > sauli, dgs. vardininkas *vîrai
(*vîrie ?) > vîri, *saulçs > saules ir t. t. Trumpieji balsiai buvo iðmes-
ti visai: vîrs, nakts,  iðskyrus u kamieno vardininkà. Vëliau paradigma
trumpëjo ir morfologiðkai: skiemeniu ilgesnë forma buvo suvienodin-
ta su kitom, plg. la. vietininkus brâlî, saulç, lûpâ, pilî , kur ilgieji bal-
siai gale atsidûrë todël, kad buvo apnuoginti vëliau numesto skiemens.
(Lietuviø kalboje taip atsitiko naudininkui, ðiuo metu linkstama trum-
pinti ánagininkus: su alum, su lazdom, taip pat ir vietininkus: laukuos,
rankoj, þemëj ;  ðiaurës panevëþiðkiø runko, þemë ).  Nusiþiûrëjus á
ðiuos vietininkus, buvo sukurti analogiðki vietininkai ir tiems kamie-
nams, kuriø prieðpaskutinis skiemuo nebuvo ilgas. Taip latviø kalboje
atsirado vietininkai pirkstâ, vçjâ, alû. Panaðiu keliu susidarë ir dgs.
naudininko bei ánagininko poros. Lietuviø ðnekamojoje kalboje dabar
plaèiai vartojamos mot. gim.  dgs. naudininko ir ánagininko homofor-
mos: rankom(s) ir rankom(is)  (manoma, kad tokioms homoformoms
atsirasti átakos turëjusi dviskaita). Latviai ðá vienodumà iðplatino ir
vyriðkajai giminei: dgs. ánagininkà suvienodino su ávardinës kilmës
naudininku, plg. brâïiem ­ ar brâïiem.   Ið kitø naujai atsiradusiø
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galûniø minëtina mot. gim. ávardinë vns. naudininko galûnë -ai: lie-
pai, plg. tai. Mat èia vietoje -ai turëtume tikëtis -i, plg. vîri �vyrai�, dari
�darai�.  Tokia galûnë ­ l iepi � l iepai�  ­  ið  t iesø uþfiksuota latviø
tarmëse. O pagal naujosios (ávardinës) galûnës -ai analogijà latviai
pasidarë ir V bei VI linksniuotës naudininko formas eglei, naktij. Pa-
gal dgs. naudininko bei ánagininko senøjø galûniø liepâm, eglçm
pavyzdá pasidaryta ir pilîm, naktîm.

Daiktavardþiø daryba panaði á lietuviø kalbos. Savitø ypatumø turi
dûriniai. Be mums áprasto morfologinio sudûrimo, kai dûrinio antrasis
sandas keièia kamienà, pvz., kâja �koja� ir garkâjis �ilgakojis�, latviø kal-
boje yra vadinamasis sintaksinis sudûrimas, kai abu sandai iðlaiko savo
sintaksinius santykius ir gramatines kategorijas, pvz.: brâïa sieva �brolio
þmona�  ir brâïasieva �brolienë�, paþodþiui �brolþmonë�; dar plg.: vecaist-
çvs �senelis savo anûkams�, tautasdziesma �liaudies daina�, galvaspilsçta
�sostinë�. (Dûrinys turi vienà kirtá, þodþiø junginys ­ du.)

Kamieno daþnai nekeièia ir prieðdëliø vediniai, plg.: kalns ­ pakalns
�pakalnë�, upe ­ aizupe �uþupis�, vârds ­ uzvârds �pavardë�. Kitais atvejais
prieðdëliø vediniai gauna galûnes -e, -is: roka ­ aproce  �apyrankë�, ierocis
�ginklas�, gals ­ pagale �pagalys�.

Priesagø vediniai pagal darybinæ reikðmæ yra skirstomi á tokias daþ-
nesnes grupes: a) deminutyvai: -iòð (-tiòð) ­ putniòð �paukðèiukas�,
dçliòð �sûnelis�, akmentiòð �akmenëlis�, lietutiòð �lietutis�, -iòa ( -
sn iòa , -tiòa) ­ dziesmiòa �dainelë�, meitiòa �dukrelë; mergelë�,
sirsniòa �ðirdelë�, uguntiòa �ugnelë�, -îtis, -îte ­ brâlîtis �brolytis�,
meitenîte �merguþëlë�; su priesaga -çns daromi gyvûnø jaunikliø pa-
vadinimai ­ stirnçns �stirniukas�, zvirbulçns �þvirbliukas�, taip pat kai
kurie giminystës terminai: brâlçns �brolënas, pusbrolis� dçlçns �sûnë-
nas�; su priesaga -elis, -ele deminutyvai turi menkinamàjà reikðmæ,
plg.: drauìelis �sëbras�, zirìelis �kuinas�, mâjele �trobelðë�; b) veikëjø,
asmenø pavadinimai: -tâjs, -tâja  (-âjs, -âja) ­ dziedâtâjs �daininin-
kas�, arâjs �artojas�, -çjs, -çja ­ pratçjs �þinovas, mokovas�, pârdevçja
�pardavëja�, -ietis, -iete ­eiropietis �europietis� siguldietis �t. p.�, gauj-
maliete �Gaujos paupio gyventoja�; dalis ðios priesagos vediniø reiðkia
asmenis pagal tautybæ: latvietis, lietuvietis, vâcietis  �vokietis�, taip pat
pagal lytá: vîrietis �vyriðkis�, sieviete �moteris, moteriðkë�, -(n)ieks,
-(n)iece ­ zinâtnieks �mokslininkas�, skolnieks �moksleivis�, rakst-
niece �raðytoja�, rîdzinieks �rygietis�, aizupnieks �uþupiðkis�. Vietø pa-
vadinimams sudaryti vartojamos priesagos -nîca  ­ darbnîca �dirbtu-
vë�, grâmatnîca �knygynas�, -tava  ­ lasîtava �skaitykla�, noliktava
�sandëlis�, -tuve  ­ spiestuve �spaustuvë�, ðautuve �ðaudykla�, -âjs  ­
zvaigznâjs �þvaigþdynas�. Veiksmø pavadinimø viena daþniausiø prie-
sagø yra -ðana (sangràþinë -ðanâs) ­ sasveicinâðanâs �pasisveikini-
mas�, ziedçðana �þydëjimas�, runâðana �kalbëjimas�, taip pat priesaga -
ums veiksmo rezultatui reikðti ­ uzdevums �uþduotis�,  aicinâjums
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�kvietimas�; panaðià  reikðmæ turi  ir  priesaga -iens � sauciens �ðûks-
nis�, lçciens �ðuolis�. Ypatybiø pavadinimø priesagos turi savo gimi-
naièius lietuviø kalboje, plg.: -îba ­ gudrîba �iðmintis�, jaunîba �jau-
nystë�, -ums ­ lielums �didumas, dydis�, skaistums �groþis�.

Neávardþiuotiniø  bûdvardþiø  linksniavimas latviø kalboje nesiski-
ria nuo daiktavardþiø. Vyriðkosios giminës bûdvardþiai linksniuojami
kaip I linksniuotës daiktavardþiai, moteriðkosios giminës ­ kaip IV link-
sniuotës daiktavardþiai. Vadinasi, þodþiø jauns vîrs arba zaïa liepa visø
linksniø galûnës vienodos.

Skirtingai linksniuojami ávardþiuotiniai bûdvardþiai. Jie, kaip ir
lietuviø kalbos ávardþiuotiniai bûdvardþiai, atsirado seniai, dar tada,
kai bûdvardis ir turbût daiktavardis turëjo ilgàsias galûnes. Ðitas
galûnes uþkonservavo prie jø pridëtas ávardis jis, ji, dabar vartojamas
tik Latgaloje. Lietuviø kalboje ði daryba regima geriau, plg. vns.
ánagininkà (su) baltu ­ baltuoju, (su) balta ­ baltàja , dgs. vardininkà
baltieji(e), galininkà baltuosius, baltàsias. Latviø kalboje �galûninis�
ávardis yra nunykæs (geriau iðliko tik abiejø skaièiø naudininkuose ir
vietininkuose), taèiau galûnës sutrumpëti jau nebespëjo (þr. 12 len-
telæ, skliausteliuose nurodytas tarimas).

Latviø kalbos bûdvardþiai irgi laipsniuojami. Aukðtesnysis laipsnis
padaromas ið nelyginamojo, pridedant priesagà -âks, -âka: gudrâks
�protingesnis�, gudrâka �protingesnë�. Áþvalgesnis skaitytojas turbût jau
suprato, kad ði priesaga atitinka lietuviø priesagà -okas, -oka, kurios dary-
binë reikðmë ne taip jau toli nuo latviø -âks, plg.: baltokas, gudrokas.
Ávardþiuotinës formos, pvz.: gudrâkais, gudrâkâ, gali turëti ir aukðèiausio-
jo laipsnio reikðmæ. Ðiaip jau aukðèiausiasis laipsnis sudaromas prie
ávardþiuotinës aukðtesniojo laipsnio formos pridëjus prieðdëlá vis-, kuris,
kaip minëta, niekada nekirèiuojamas.
12 lentelë. Ávardþiuotiniø bûdvardþiø linksniø galûnës

       Vyriðkoji giminë       Moteriðkoji giminë
   Linksnis

vns. dgs. vns. dgs.

N. balt-ais balt-ie bal t-â balt-âs
Ì. -â -o [uo] -âs -o [uo]
D. - a j a m -aj iem -ajai - a j â m
A. -o [uo] -os [uos] -o [uo] -âs
I. -o [uo] -aj iem -o [uo] - a j â m
L. -ajâ -ajos [ajuos] -ajâ -ajâs
V. -ais! -ie! - â ! -âs!

-o! [uo] -o! [uo]
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Bûdvardþiø daryboje ið prieðdëliø daþniausi yra bez-, ie-, pa-,
pâr-, ne-. bezbailîgs �bebaimis�, iesirms / pasirms �þilokas�, pareizs �tei-
singas, tikslus�, pâragrs �per ankstus�, netîrs �neðvarus�.

 Daþniausios bûdvardþiø priesagos yra -ains, -aina ­ zeltains
�aukso spalvos�, lietains �lietingas�, akmeòains �akmenuotas�, sîkumains
�smulkmeniðkas�, -gans, -gana zaïgans �þalsvokas�, -çjs, -çja ­ vidçjs
�vidutinis�, iekðçjs �vidinis�, tagadçjs �dabartinis�, -îgs, -îga ­ draudzîgs
�draugiðkas�, taisnîgs �teisus�, mâkslîgs �dirbtinis�, -isks, -iska ­  bçr-
nisks �vaikiðkas�, dabisks �natûralus, gamtiðkas�, lielisks �puikus�, mâks-
liniecisks �meniðkas�.

Gana ávairûs yra prieveiksmiai. Daugiausia yra bûdvardinës ir
veiksmaþodinës kilmës prieveiksmiø. Bûdvardiniai prieveiksmiai su-
daromi su formantais -i, -u, reèiau -âm, pvz.: skaist-i �graþiai�, tuv-u
�arti�, lçn-i ir lçn-âm �lëtai�. Veiksmaþodiniai prieveiksmiai turi for-
mantus -ðus, -us, -u: skrie-ðus �bëgte�, guï-us �gulomis�, tup-u (ir
tup-us) �tupomis�.

Daiktavardiniai prieveiksmiai ­ tai sustingæ kai kuriø daiktavardþiø
linksniai, pvz.: drusku �truputá�, zemç �þemyn�, rîtos �rytais�, reizçm �
kartais�.

Yra skaitvardinës, ávardinës kilmës prieveiksmiø, pvz.: vis .pirms
�pirmiausia�, divatâ, èetratâ �dviese, keturiese�, kâ �kaip�, ður tur �ðen ten�.

Bûdvardiniai prieveiksmiai laipsniuojami. Aukðtesniojo laipsnio formai
sudaryti vartojamas jau paþástamas formantas -âk: lab-âk �geriau�, aukðèiau-
siojo  ­ dar ir prieðdëlis vis-: vis.labâk �geriausiai�.

Latviø kalbos  skaitvardþiai  linksniuojami kaip I ir IV linksniuotës
daiktavardþiai (priklausomai nuo giminës), nors yra ir iðimèiø. Skaitvar-
dis tûkstotis  (1000, tariama tûkstuotis) linksniuojamas kaip II links-
niuotës daiktavardis, savitai linksniuojamas skaitvardis trîs (3):

N. trîs
Ì. triju
D. trim (kita forma trijiem ­ vyr. gim. ir trijâm ­ mot. gim.)
A. trîs
I. (ar) trim (trijiem, trijâm)
L. trîs (trijos [trijuos], trijâs)
Giminës kategorijà ðio skaitvardþio gali turëti tik trys linksniai. Kiti kie-

kiniai skaitvardþiai 1-9 gimine skiriasi visuose linksniuose.
Visai neliksniuojami skaitvardþiai desmit (10), vienpadsmit ­ deviò-

padsmit (11-19), divdesmit ­ deviòdesmit (20-90), simts, simt (100; forma
simts kartais linksniuojama), tûkstoð (tariama tûkstuoð, 1000). Jei skaitvar-
dis sudëtinis, pvz., divi simti trîsdesmit pieci, linksniuoti reikia visus link-
sniuojamuosius komponentus, ðiuo atveju divi, simti, pieci.

Kelintiniai skaitvardþiai vartojami tik ávardþiuotiniai (iðskyrus otrs, -a)
ir linksniuojami kaip ávardþiuotiniai bûdvardþiai.
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Kiekiniø ir kelintiniø latviø kalbos skaitvardþiø eilë atrodo taip:
(nurodoma tik vyriðkoji giminë):

viens pirmais
divi otrais [uotrais]
trîs treðais
èetri ceturtais
pieci piektais
seði sestais
septiòi septîtais
astoòi [astuoòi] astotais [astuotais]
deviòi devîtais
desmit desmitais
vienpadsmit vienpadsmitais
divpadsmit divpadsmitais
trîspadsmit trîspadsmitais
èetrpadsmit... èetrpadsmitais...
deviòpadsmit deviòpadsmitais
divdesmit divdesmitais
trîsdesmit... trîsdesmitais...
deviòdesmit deviòdesmitais
simt, simts simtais
divi simti, divsimt... divsimtais...
tûkstoð, tûkstotis tûkstoðais
Atmetæ reguliarius atitikmenis, pvz., penki ­ pieci,  septintas ­ septîtais,

matome, kad skirtumø vis vien lieka.
Skaitvardis divi kilæs ið senesnës moteriðkosios ir bevardës giminës

formos *duvi, plg. skr. vedø duve, lo. duae. Dël la. i < u dar plg. zivs �þuvis�,
dibens �dugnas� (lie. dubuo). Dabar skaitvardis divi yra vyriðkosios gim-
inës, o moteriðkosios giminës forma divas yra nauja.

Skaitvardis èetri naujesnis: iðkritæs u (plg. lie. tarmiø ketrios �ketu-
rios�), be to, vietoj laukiamo c- (*cetri) yra è-; anot J. Endzelyno, þodþio
pradþia pakito dël rusø kalbos átakos (Endzelynas 1957, 142). Kelintinis
ceturtais turi senoviðkesná ir reguliaresná kamienà.

Ádomus skaitvardis seði. Lietuviai èia �suðveplavæ� ­ mûsø þodþio
pradþios s- supanaðëjo su tolesniu -ð-, plg. lo. sex , a. six. Taigi lietuviø
protëviai ðá skaitvardá taræ *seðei. Latviø þodyje ð  atsirado dël kitø
formø, pirmiausia mot. gim., analogijos, kur ð kilæs ið *sj, plg. seðas
�ðeðios�, seðu �ðeðiø�; ðiaip jau reguliariai ðis þodis latviams turëtø skam-
bëti *sesi, plg. kelintiná sestais.

Septiòi, deviòi  turi trumpà kamieno i. Tai irgi archaizmas. Mano-
ma, kad lietuviai ðiø savo skaitvardþiø i pailginæ pagal skaitvardþio
aðtuoni (*aðtonei) analogijà. Minkðtieji latviø ò atsirado vienodinant
paradigmà (plg. seði atvejá).
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Latviø þodyje desmit sukeisti priebalsiai. Toks reiðkinys, lingvistø
vadinamas metateze, kalboje gana daþnas, plg. lie. megzti, mezga, sme-
genys.

Visai kitokios darybos la. skaitvardþiai nuo 11 iki 19. Semantinis
jø turinys yra �x po deðimties�, pvz., viens pa desmit ­ vienpadsmit
(ds- tariamas -c-) (Endzelîns 1982, 536-541).Ávardis . Asmeniniai ávardþiai tokie: es �að�, tu �t. p.�, viòð �jis�, viòa
(sk. vinia) �ji�, mçs (sk. mës) �mes�, jûs �t. p.�, viòi �jie�, viòas  �jos�. Lie-
tuviø ávardis að turi senoviðkesná priebalsá, uþtat latviø es senoviðkesnis
balsis. Ávardþio mçs balsis pailgintas, matyt, dël jûs analogijos; lietuviai
èia taria ilgà e dël kirèio. Ávardþio viòð analogo mes neturime. K. Bûga
já mëgino giminiuoti su lie. vièveinelis (Bûga 1958-61, 2, 242). Ðiais
laikais bene átikinamiausià etimologijà yra pateikæs A. Rosinas; jis ðá
ávardá kildina ið *vin-(j)is, kur *vin- atitinka pr. wins �oras�, winna �out-
side�, rus. dyt �t. p.�, tad *vin- senovëje galëjæs reikðti �antai, ana� (Ro-
sinas 1988, 211);  dar plg. la. viòsaule �anas, mirusiøjø pasaulis�. Latvi-
jos rytuose vietoj viòð vartojamas ávardis jis.

Asmeniniø ávardþiø linksniavimas nedaug tesiskiria nuo mûsø
ávardþiø, plg.:
N. es tu viòð viòa mçs jûs viòi viòas
Ì. manis tevis viòa viòas mûsu jûsu viòu viòu
D. man tev viòam viòai mums jums viòiem viòâm
A. mani tevi viòu viòu mûs jûs viòus viòas
I. ar mani tevi viòu viòu mums jums viòiem viòâm
L. manî tevî viòâ viòâ mûsos jûsos viòos viòâs

Savybiniai ávardþiai mans, mana; tavs, tava; savs, sava  visada derinami
su daiktavardþio gimine ir priklausomai nuo jos linksniuojami kaip I arba IV
linksniuotës daiktavardþiai. Kitaip sakant, jie vartojami kaip mûsø benykstà
ávardþiai manas, -a, tavas, -a,  plg.: ar savu galvu �su savo galva�, maniem
draugiem �mano draugams�.

Archajiðkesnes galûnes turi parodomieji ávardþiai. Èia jos nesu-
trumpëjusios, plg.: (þvaigþdute paþymëtà o skaityk uo)
N. tas tâ tie tâs
Ì. tâ tâs        to*
D. tam tai tiem tâm
A.         to* tos* tâs
I. (ar)         to* tiem tâm
L.     tai/tanî/    tais/tanîs

      tajâ tajos* tajâs
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Lietuviø o daug kur dësningai atliepia latviðkasis â. Ilgàjá â latviai
iðlaikæ net mot. gim. vienaskaitos vardininke. Mûsø tarmëse ði galûnë
(ilga) iðlaikyta Rytø Aukðtaitijoje, plg. ðiaurës panevëþiðkiø to motere �ta
moteris�.

Paprasèiau kaitomi ir latviø kalbos veiksmaþodþiai. Kaip minëta,
asmenuotës skiriamos pagal pagrindiniø formø skiemenø skaièiø:
I asmenuotei priklauso vienskiemeniai kamienai, II ­ daugiaskieme-
niai, o III ­ miðrieji. Fonetiniai galûniø trumpinimo dësniai neaplenkë
ir veiksmaþodþiø. Vadinasi, ir èia vietoje -au turime -u (lie. darau ­ la.
daru), vietoje -ai, -ei ­ -i (lie. darai ­ la. dari, lie. vedei ­ la. vedi).
Kaip ir lietuviai, veiksmaþodþiø -uo latviai sutrumpinæ iki -u: vedu (plg.
lie. veduosi, la. vedos), galûnë -ie likusi tik sangràþinëse formose, plg.
la. ved ir vedies, galûnë -i <*-ie yra tik tais atvejais, jei: a) kamienas
baigiasi -st-: tu pazîst-i (bendratis pazît); b) kamienas baigiasi sprogs-
tamaisiais priebalsiais p, t, d, o ðaknyje yra balsiø kaita: tu jûti (bend-
ratis just). Senosios trumposios galûnës visur dësningai numestos: aug
�auga�, guï �guli�. Daugiskaitos formos yra trumpesnës; bûtojo laiko formø
skiemenø skaièius vienodas, plg.: augâm, augât, auga. Panaðiai ðios for-
mos mûsø laikais trumpëja ir lietuviø kalboje.

Dabartinëje latviø kalboje iðlikæ tik du veiksmaþodþio esamojo
laiko kamienai: a kamienas (dauguma veiksmaþodþiø) ir â kamienas
(veiksmaþodþiai, kuriø bendratys baigiasi -ît, -inât). Tiesa, kamien-
galio priebalsiai rodo esant (i)a kamienà, plg.: auþ �audþia�, koþ �kan-
da�. Á ðá kamienà perëjæ i kamieno veiksmaþodþiai, plg.: guïam �gulime�,
sçþat �sëdite�. Lietuvos tarmëse i kamienas keièiamas (i)a  kamienu
paþemaitëje ir ðiaurës Aukðtaitijoje (Zinkevièius 1966, 342).

Bûtojo laiko visi veiksmaþodþiai yra â kamieno (þr. 13 lentelæ).
Latviø kalboje nëra bûtojo daþninio laiko. Nebuvo jo ir baltø

prokalbëje. Ðis laikas, tiksliau, jo formos su priesaga -dav- yra lietuviø
iðmonë, ir tai ne visø. Dzûkai ðiam tikslui vartoja bûtojo kartinio lai-
ko formas, sustiprintas prieveiksmiais daþnai, tankiai,  dalelyte vis ,
taip pat  kartotinius veiksmaþodþius,  pvz. ,  eidinëjau,  sakinëjau ;
þemaièiø bûtasis daþninis laikas yra sudëtinis: liuobu eiti arba liuobu
eisu �eidavau� (Zinkevièius 1966, 356-358). Latviai ðia reikðme varto-
ja bûtojo laiko formas arba konstrukcijas su pagalbiniu veiksmaþodþiu
mçgt �mëgti, turëti áprotá�. Skirtingai nuo mûsø þemaièiø daþninio lai-
ko, ðios konstrukcijos gali reikðti tiek esamàjá daþniná, tiek bûtàjá
daþniná ­ viskas priklauso nuo pagalbinio veiksmaþodþio laiko, plg.:
viòð mçdz teikt �jis mëgsta sakyti, jis vis sako�, viòð mçdza bût �jis
bûdavo�.

Bûsimojo laiko formos daromos ið bendraties kamieno su priesa-
ga -s- (vns. 1 asm. -ð- < *-sj-). Daugiskaitos 2 asm. turi dvi sinonimið-
kas formas. Kiek kitaip padaromos bûsimojo laiko formos tø I asmen-
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13 lentelë. Veiksmaþodþiø asmenø galûnës
Tiesioginë nuosaka

Asmenuotë          Liepiamoji
Esamasis Bûtasis Bûsimasis uosaka
laikas laikas laikas

I Vns. 1. -u -u -ðu �
2. -, (-i) -i -si pçrc
3. - -a -s lai pçrk

pirk-t Dgs. 1. -am -âm -sim pirksim
pçrk-u 2. -at -ât -sit/-siet pçrciet
pirk-u 3. - -a -s lai pçrk
I I Vns. 1. -ju -ju -ðu �

2. - -ji -si mazgâ
3. - -ja -s lai mazgâ

mazgâ-t Dgs. 1. -jam -jâm -sim mazgâsim
mazgâ-ju 2. -jat -jât -sit/-siet mazgâjiet
mazgâ-ju 3. - -ja -s lai mazgâ
I I I Vns. 1. -u -ju -ðu �

2. -i -ji -si dari
3. -a, (-) -ja -s lai dara

darî-t Dgs. 1. -âm, (-am) -jâm -sim darîsim
dar-u 2. -ât, (-at) -jât -sit/-siet dariet
darî-ju 3. -a, (-) -ja -s lai dara

uotës veiksmaþodþiø, kuriø bendratys baigiasi -st, -zt (sangràþinës for-
mos -sties, -zties). Tokiais atvejais bûsimojo laiko formos vedamos ið
bûtojo laiko kamieno, pridëjus priesagà -îs-: vest ­ vedu ­ ved-îð-u,
lauzt ­ lauzu ­ lauz-îs-iet .

I asmenuotës veiksmaþodþiø esamojo laiko vns. 2 asmens formai bûdin-
ga kamiengalio priebalsiø kaita : k ­ c, g ­ dz, plg.: es pçrku, tu pçrc, viòð aug,
tu audz. Ðià kaità turi ir liepiamosios nuosakos dgs. 2 asmuo.

Liepiamoji nuosaka turi tik vienà naujai sudarytà formà, bûtent, minëtàjá
dgs. 2 asm. Ji daroma ið esamojo laiko vns. 2 asmens  formos ir turi galûnæ
-iet (sangràþ. f. -ieties).   Kitos formos sutampa su tiesioginës nuosakos
formomis: vns. 2 asmuo su esamojo laiko vns. 2 asmeniu, pvz.: pçrc �perki,
pirk�; dgs. 1 asmuo  su bûsimojo (ar esamojo) laiko dgs. 1 asmeniu: pirksim
(pçrkam), darîsim (darâm). Lietuviø kalboje esamojo laiko 1 asmuo irgi
turi liepiamosios nuosakos funkcijà, plg.: perkam ðità þurnalà, gerai? Latviø
kalboje liepiamosios nuosakos 3 asmuo sudaromas kaip ir lietuviø kalboje,
skiriasi tik dalelyte: lai mazgâ �tegu plauna�.

Tariamosios nuosakos forma dabartinëje latviø kalboje tëra tik vie-
na. Ji vedama ið bendraties kamieno, turi formantà - tu (sangràþinë f.
-tos, t.y. -tuos) ir yra bendra visiems asmenims ir skaièiams, plg.: es
pirktu, tu pirktu, jûs pirktu...

Latviø kalbos gramatikos apþvalga



190
Alv

yda
s B

utk
us.

 La
tvi

ai.
 K

aun
as:

 A
est

i, 1
995

.

Latviai turi lietuviams kiek neáprastà reikiamybës nuosakà. Mums
jà atstoja konstrukcijos su veiksmaþodþio reikëti  formomis ir kito veiks-
maþodþio bendratimi: reikia daryti, reikës daryti . Reikiamybës nuo-
sakos formos daromos ið esamojo laiko 3 asmens formos su prieðdëliu
jâ-. Nuosakos laikas reiðkiamas pagalbinio veiksmaþodþio bût formo-
mis: tev (ir) jâdara �tau reikia daryti�, viòiem bija jâstrâdâ �jiems reikë-
jo dirbti�, mums bûs jâiet �mes  turësim eiti�. Jei veiksmaþodis galinin-
kinis, jo reikiamybës nuosaka valdo vardininkà, plg.: jâraksta vçstule
�reikia raðyti laiðkas�.

Veiksmaþodþiø sangràþos dalelë visada yra gale: satikties �susitikti�,
nerunâties �nesikalbëti�. Tai dar viena latviø ir mûsø þemaièiø morfologinë
paralelë. Tiesa, vienas kitas veiksmaþodis yra jà uþkonservavæs ir pradþioje,
pvz., sa-s-tapt �sutikti�, s-kart �liesti�, taèiau dabartinës kalbos poþiûriu dalelë
ðiais atvejais laikoma ðaknies komponentu. Pakitusi ir pati dalelë. Vietoj
senosios -si- turima -s, tarmëse -sa- arba -za-.

Sangràþos dalelë apsaugojo galûnes nuo trumpëjimo ar iðnykimo:
ceïos (sk. celiuos) �keliuosi�, celies �keliesi�, ceïas �keliasi�, rakstâs �raðosi�.
Ðias galûnes latviai apibendrino visiems  veiksmaþodþiams, plg.: râdos
�rodausi�, raksties �raðaisi�. Be to, jos paplito ir kitose formose, plg.: cel-
sies �kelsis�, celtos �keltøsi�.
14 lentelë. Dabartinës sangràþiniø veiksmaþodþiø galûnës

(o  skaityk uo)
Esamasis laikas Bûtasis laikas Bûsimasis laikas
1. -os -os -ðos

Vns. 2 . -ies -ies -sies
3. -as, -âs -âs -sies
1. -amies, -âmies -âmies -simies

Dgs. 2 . -aties, -âties -âties -sities/-sieties
3. -as, -âs -âs -sies

Esamajame laike ilgàjá â galûnëje turi III asmenuotës veiksmaþodþiai,
kuriø bendratys baigiasi -ît, -inât (â kamienas).

Trys veiksmaþodþiai asmenuojami savitai ir nepriklauso jokiai asme-
nuotei. Tai veiksmaþodþiai bût �bûti�, iet �eiti� ir dot (èia ir lentelëje o
skaityk uo) �duoti�. Formoms bûdingas supletyvizmas (þr. 15 lentelæ).
15 lentelë

Esamasis laikas Bûtasis laikas Bûsimasis laikas
esmu, eju, dodu biju, gâju, devu bûðu, ieðu, doðu
esi, ej, dod biji, gâji, devi bûsi, iesi, dosi
ir, iet, dod bija, gâja, deva bûs, ies, dos
esam, ejam, dodam bijâm, gâjâm, devâm bûsim, iesim, dosim
esat, ejat, dodat bijât, gâjât, devât bûsit, iesit, dosit/

bûsiet, iesiet, dosiet
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Veiksmaþodþio bût esamojo laiko 3 asmens neiginys yra nav (sk.
nau) arba archajiðkesnë forma nava  �nëra�. Ðio veiksmaþodþio reikia-
mybës nuosaka daroma ið bendraties, pvz.: jâbût �reikia bûti�, bûs jâbût
�reikës bûti�.

*      *      *
Dabar skaitytojas galëtø pamëginti atlikti kelis pratimëlius. Pirma-

jame reikia tinkamai pavartoti vardaþodþio linksná (daiktavardþiø nuro-
dyta linksniuotë), antrajame ­ nustatyti reikiamà veiksmaþodþio formà
(prie bendraties nurodyta asmenuotë). Abiejuose pratimuose yra latviø
liaudies patarlës, prieþodþiai.

1. Ar (piere 5) (mûris 2) neizgâzîsi �kakta sienos neiðgriausi�. Sçþ kâ
suns pie (siens 1) (kaudze 5) �sëdi kaip ðuo prie ðieno kaugës�. (Kûts 6)
dzimis, pa (lodziòð 1) çdinâts �tvarte gimæs, pro langelá penëtas�. Dreb
roka kâ (vista 4) (zaglis 2) �dreba ranka kaip viðtø vagiui�.

2. Kas par agri (priecâties 2), tas vçlâk (raudât 3)  �kas per anksti
dþiaugiasi, tas paskui verkia�. Kas (jautât 2), tas (nemaldîties 3) kas klau-
sia, neklysta�. Dievs, (pasargât 3) mani no drauga, no ienaidnieka pats
(pasargâties 3) �apsaugok, Dieve, nuo draugo, nuo prieðo pats apsisaugo-
siu� (atsakymai p. 194).Dalyviai.  Latviø kalbos dalyviai yra kaitomieji ir nekaitomieji.
Kaitomieji dalyviai turi esamàjá ir bûtàjá laikà. Veikiamieji dalyviai
sudaromi su afiksais -oðs,  -oða  (esamasis laikas, pvz.:  strâdâjoðs,
strâdâjoða) ir -is, -usi (bûtasis laikas, pvz.: strâdâjis, strâdâjusi �dirbæs,
dirbusi�). Priesaga -oð- (sk. -uoð-) yra tos pat kilmës, kaip ir mûsø
-ant-:  la.  uo  < *an ;  ð  < * t j.  Neveikiamieji  dalyviai turi  formantus
-ams, -ama, (esamasis laikas: nesams, nesama �neðamas, neðama�; ið â
kamieno veiksmaþodþiø dalyviai turi ilgàjá â ­ rakstâms �raðomas�) ir
-ts, - ta (bûtasis laikas; forma vedama ið bendraties kamieno: nests,
nesta �neðtas, neðta�). Visi minëtieji dalyviai linksniuojami kaip bûd-
vardþiai, tik veikiamøjø bûtojo laiko dalyviø vns. vardininkas turi ki-
tokià galûnæ ­ -is, -usi .

Nekaitomøjø dalyviø yra trys.
1. Dalyviai su formantu -dams, -dama (dgs. -dami, -damas) dar vadi-

nami pusiau kaitomaisiais. Ir daryba, ir vartojimu visiðkai sutampa su mûsø
pusdalyviu. Skirtumas nebent tas, jog sangràþinës formos -damies, -damâs
neturi skaièiaus kategorijos, t.y. vartojamos ir vienaskaitoje, ir daugiskai-
toje. Ðis dalyvis gali eiti ir tariniu, pvz.: kur iedams? �kur eini?�

2. Dalyviai su formantu -ot, sangràþ. f. -oties (sk. uot, uoties) daromi ið
esamojo laiko kamieno ir savo forma primena lietuviø esamojo laiko padaly-
vá (la. -uot < *-ant). Skirtingai nuo padalyvio, neturi laikø, be to, vartojamas
ir mûsø pusdalyvio reikðme. Vartojamas ir netiesiogine nuosaka, kur yra
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iðlikusios jo bûsimojo laiko formos, dabar dalyviu nebelaikomas, pvz.: es
nesapratîðot �að, girdi, nesuprasiàs�.

3. Dalyviai su -am, sangràþ. f. -amies (dalyviai ið â kamieno veiksma-
þodþiø turi formante ilgàjá â) daromi ið esamojo laiko kamieno, arba,
paprasèiau sakant, sutampa su esamojo laiko dgs. 1 asmeniu. Á lietuviø
kalbà verèiami padalyviu (senovinë dvejybinio galininko konstrukcija) pvz.:
es dzirdçju tevi dziedam �girdëjau tave dainuojant(á)�.

Veikiamøjø dalyviø (�neðàs�, �neðæs�) linksniavimo pavyzdys.
(Nepamirðkite, kad raðmuo o þymi dvibalsá uo.)

  Esamasis laikas   Bûtasis laikas
N. nesoðs, nesoða nesis, nesusi
G. nesoða, nesoðas nesuða, nesuðas
D. nesoðam, nesoðai nesuðam, nesuðai
A. nesoðu nesuðu
I. (ar) nesoðu nesuðu
L. nesoðâ nesuðâ
N. nesoði, nesoðas nesuði, nesuðas
G. nesoðu nesuðu
D. nesoðiem, nesoðâm nesuðiem, nesuðâm
A. nesoðus, nesoðas nesuðus, nesuðas
I. (ar) nesoðiem, nesoðâm nesuðiem, nesuðâm
L. nesoðos, nesoðâs nesuðos, nesuðâs
Sintaksë

Apibûdinant lietuviø ir latviø kalbø sintaksës skirtumus, paprastai
cituojamas jau chrestomatiniu tapæs J. Endzelyno teiginys: latviai ðimt-
meèius turëjo klausyti, kà sako vokieèiai, tiesa, latviðkais þodþiais,
bet vokieèiø dvasia, todël latviø sintaksë daugiau primena Europos
vakarus, lietuviø sintaksë ­ rytus (Kabelka 1987, 23). Be to, latviø
sintaksei átakos padarë ir finø kalbos.

Kuo gi skiriasi latviø kalbos sintaksë nuo mûsiðkës? Minëtinos ðios
ypatybës:

1. Priklausomybæ latviai reiðkia veikëjo naudininku ir veiks-
maþodþio bût formomis, pvz.: tçvam bija trîs dçli �tëvas turëjo tris
sûnus�; man nav naudas  �að neturiu pinigø�. Ðitaip priklausomybæ
reiðkia ir estai, plg.: mul on vend paþodþiui ­ �man yra brolis�. Matyt,
nusiklausæ ið latviø, tokià konstrukcijà plaèiai vartoja ir ðiaurës
panevëþiðkiai.

2. Bûdingas latviø kalbos sintaksës bruoþas ­ analitinës kons-
trukcijos, arba prieveiksmiðkø þodeliø vartojimas. Ðie þodeliai lydi
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veiksmaþodþius, labiau sukonkretindami veiksmà, pvz.: aiziet projâm
�nueiti (ðalin)�, uzkâpt augðâ �uþlipti (aukðtyn)�, nokrist zemç  �nukris-
ti (þemën)�, nâkt iekðâ �áeiti (vidun)�, aiztaisît ciet �uþdaryti (kietai)�
ir pan. Lietuviams èia paprastai uþtenka prieðdëlio. Ið mûsø tarmiø
analitines konstrukcijas vartoja ðiaurës þemaièiai ir ðiaurës panevëþið-
kiai, t. y. kurðiø ir þiemgaliø asimiliantai. Kaip ir veikëjo naudinin-
kas, analitinës konstrukcijos yra sintaksinis finizmas.

3. Daþni nederinamieji paþyminiai. Jie vartojami ir ten, kur lietu-
viø kalboje áprasta vartoti bûdvardþius su priesaga -inis, plg.: vakara
nodaïa �vakarinis skyrius�, rokas zâìis �rankinis pjûklas�, valsts iestâde
�valstybinë ástaiga�, partijas konference  �partinë konferencija� ir t.t.
Toks atributyvø vartojimas irgi aiðkinamas finø kalbø poveikiu.

4. Skirtingai nuo lietuviø, latviai nebeturi neiginio kilmininko.
Jis dabar vartojamas tik su veiksmaþodþio bût neiginiais; pvz.: viòam
ir draugs, bet nav draudzenes �jis turi draugà, bet neturi draugës�. Taèiau
galininkiniai veiksmaþodþiai vartojami ir su neiginiu, plg.: dot roku
­ nedot roku. Lietuvoje neiginio galininkà turi tarmës, kur bûta ryð-
kesnës vokieèiø kalbos á takos ­  daugiausia kauniðkiai  i r  dal is
þemaièiø.

5. Esama ir daugiau valdymo skirtumø. Pavyzdþiui, prielinksnis
lîdz �ligi� valdo naudininkà, kaip ir mûsø rytieèiø ligi; prielinksnis uz
vartojamas ir su kilmininku (vietos reikðme), ir su galininku (krypties
reikðme), plg.: uz sienas �ant sienos�, uz sienu �á sienà�. Daugiskaitoje
visi prielinksniai vartojami su naudininku ar ánagininku (abu linksniai
vienodi), plg.: uz sienâm �ant sienø; á sienas�.

Skiriasi kai kuriø veiksmaþodþiø valdymas ir vartosena. Pavyzdþiui,
veiksmaþodis ticçt  �tikëti� valdo naudininkà, gaidît �laukti� ­ galininkà,
skatîties �þiûrëti á kà� ­ dar ir vietininkà, baidîties, bîties �bijoti� varto-
jamas su kilmininkiniu prielinksniu no �nuo� ir t.t.

6. Prieðprieðinio sujungimo sakiniuose neiginys dedamas prie veiks-
maþodþio (tarinio), ne prie vardaþodþio (papildinio), kaip lietuviø kal-
boje, pvz.: mçs tev nepirksim mçteli, bet kaþoku  �mes tau pirksim ne
paltà, o kailinius�; viòð nebija igaunis, bet latvietis �jis buvo ne estas, o
latvis�.

Ðalutiniai paþyminio sakiniai prijungiami ávardþiu kas, jei pagrin-
dinis dëmuo eina vardininku ar galininku, pvz.: akmens, kas rit, nesûno
�akmuo, kuris rieda, nesamanoja�.

7. Daugiau reikðmiø turi vietininkas. Juo reiðkiama ne tik vieta,
bet ir kryptis: turçt roku kabatâ �laikyti rankà kiðenëje� ir bâzt roku
kabatâ �kiðti rankà kiðenën�. Tokia reikðme inesyvà vartoja ir mûsø
ðiaurës panevëþiðkiai. Latviai ðitokià vartosenà perëmë ið lyviø.

Vietininkas plaèiau vartojamas laikui reikðti. Lietuviai èia daþniau
verèiasi galininku ar ánagininku.
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Apytikrá latviø kalbos þodyno vaizdà skaitytojas susidarë skyriaus
pradþioje. Jame buvo uþsiminta, jog dalá mûsø kalbø leksikos skir-
tumø lëmë homonimijos vengimas. Èia norëtøsi pakalbëti ir apie ki-
tas leksikos skirtybiø prieþastis.

Viena ið jø yra skirtinga þodþiø motyvacija. Sena tiesa, jog tuos
paèius gamtos garsus tautos girdi nevienodai. Pavyzdþiui, sàvokà
�ðnibþdëti� rusai nusako þodþiu itgnfnm, anglai ­ whisper, pran-
cûzai ­ chuchotant, vokieèiai ­ flustern, estai ­ sositama, japonai ­
sasajaku. Latviai ðnabþdesá girdi taip pat savitai ­ jie ðá veiksmà pasa-
ko þodþiu èukstçt. Dël skirtingos fonetinës motyvacijos, pavyzdþiui,
tie patys gyvûnai lietuviø ir latviø kalbose vadinami skirtingai, plg.:
svirplys ­ circenis, kurklys ­ kârkulis .

Skirtumø apstu ir stuktûriðkai ar semantiðkai motyvuojant þodá.
Mat motyvacijos pamatu gali bûti paimta visai kita objekto ypatybë.
Ðtai kaip latviai yra motyvavæ kai kuriuos augalø pavadinimus: zobenâjs
(:zobens �kalavijas�) �vilkdalgis� (lo. Iris), ûdensroze (�vandens roþë�)
�vandens lelija� (lo. Nymphaea), salmene  (:salms �ðiaudas�) �ðla-
mutis�(lo. Helichrysum). Bûna, kad tà patá augalà lietuviai ir latviai
�skiria� ne tam paèiam gyvûnui. Pavyzdþiui, gervuogæ (lo. Rubus cae-
sius) latviai sieja su oþka (kazene), o gervei palieka spanguoles (dzçr-
vene, lo. Oxycoccus), briedgaurë (lo. Nardus) latviðkai yra zalktene
(:zalktis �þaltys�), taip pat vilkakûla �pernykðtë vilko þolë�; gyvatëms
atiduota ir vilkauogë (èûskoga , lo. Paris). Kità �briedþiø� augalà ­
grybà briedþiukà (lo. Morchella) latviai vadina þodþiu lâèpurnis �lo-

LATVIØ KALBA
8. Krinta á akis kai kurios þodþiø tvarkos ir kt. smulkmenos. Remar-

kose, po tiesioginës kalbos, visada eina pirma veiksnys, paskui tarinys; li-
etuviø kalboje ­ atvirkðèiai, plg.: �Es neatnâkðu�, ­ viòa sacîja ��Að neatei-
siu�, ­ tarë ji�. Be to, dialoguose latviai daþniau uþ mus vartoja asmeninius
ávardþius. Lietuviams èia paprastai pakanka veiksmaþodþio asmenuojamo-
sios formos, ið kurios nuspëjamas veiksnys.

Apskritai paëmus, latviø kalbos sintaksë atrodo grieþtesnë, organi-
zuotesnë, lietuviø ­ laisvesnë. Didesnio konkretumo latviø kalbos sakin-
iams suteikia analitinës konstrukcijos, atliktiniai laikai (pvz., esmu redzçjis
�esu matæs�), daþniau vartojama netiesioginë nuosaka.

Atsakymai (þr. p. 191)
1. pieri, mûri, siena, kaudzes, kûtî, lodziòu, vistu, zaglim.
2. priecâjas, raud, jautâ, nemaldâs, pasargi, pasargâðos.
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kiasnukis�, dirsë (lo. Bromus) latviams yra �lokio aviþos� (lâèauzas),
skalsë (lo. Claviceps purpurea) ­ �vilko dantys� (vilkazobi), ðven-
dras (lo. Typha) ­ �vilko vëzdelis� (vilkvâlîte). Skiriasi ir kitø ypaty-
biø akcentai. Kur lietuviai áþvelgia dalgá (dalgutis, lo. Erodium), ten
latviai mato grëblá (grâbeklîte), girtuoklës (lo. Vaccinium  uliginosum)
pabrëþiama mëlyna spalva ­ zilene, o mëlynæ (lo. Vaccinium myrtil-
lus) mato juodà, kaip rusai: mellene (:melns �juodas�), plg. rus. xthyb[f

�mëlynë�. Apskritai, juodà ir mëlynà spalvas mûsø protëviai yra pa-
painiojæ, plg. dar juodgalvë ­ zilgalvîte (lo. Brunella). Latviai turi
graþiø pavadinimø su Dievu ir velniu. Karpaþolë (lo. Euphorbia) latviø
vadinama �dievo krësleliais� (dievkrçsliòi), o á juodþolæ (lo. Actaea)
sodinamas velnias (velnakrçsli). Durnaropë (lo. Datura), anot latviø,
yra �velnio obuolys� (velnâbols). Ádomios semantinës motyvacijos
esama ir zooleksikoje. Pavyzdþiui, þiogà latviai praminë �ðieno oþiu�
(sienâzis), ðernà �miðko (t. y. laukine) kiaule� (meþacûka), egzotiná
gyvûnà skruzdëdà ­ �skruzdþiø lokiu� (skudru lâcis)...

Tokie ávairiø realijø pavadinimø skirtumai bûdingi ne tik atskiroms
kalboms, bet ir kiekvienai kalbai. Kas yra pildæs lietuviø dialekto-
logines anketas, puikiai þino, kad kiekvienas Lietuvos regionas turi
skirtingus gyvûnø, augalø, þemës ûkio padargø ir kt. pavadinimus. Ðtai
keli lietuviðki grieþlës pavadinimai: grieþë, grieþëlë, bræslë, brieslys,
bryzgëlë, girgþdëlë, viðtaitë...

Latviø ir lietuviø kalbø leksikos skirtumø bûtø maþiau, jei paieðko-
tume atitikmenø tarmëse. Ðtai keletas latviø ­ þemaièiø paraleliø:

aplamis ­ aplamis  �þioplys�
bezdelîga ­ blezdinga  �kregþdë�
cîrulis ­ cyrulis  �vyturys�
çst ­ ësti  �valgyti�
kodols ­ kanduolas  �branduolys�
krupis ­ krupis  �rupûþë�
mîkla ­ minklë  �teðla�
milzt ­ milþti  �tvinkti, pûliuoti�
nâve  �mirtis� ­ novë  �þudymas�
pîle ­ pylë  �antis�
skâbs ­ skobas  �rûgðtus�
smags ­ smagus  �sunkus�
tievs ­ tævas  �laibas�
þogs  �tvora� ­ þuogas  �iðvirtusi eglë; þagarø tvora�
latviø ­ aukðtaièiø:
arî ­ ar  �irgi�
bailes ­ bailë (ir dz. bailia ) �baimë�
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nâtre ­ notrë (ir þem. notrynë) �dilgëlë�
rakt ­ rakti  �kasti�
riba ­ riba (ir þem.) �ðonkaulis�
sâpçt ­ sopëti  �skaudëti�
spçks ­ spëkas  �jëga�
turçties ­ turëtis  �laikytis�
vâcele ­ vokelë  �pintinëlë�
velt ­ velti  �griauti, versti�
latviø ­ dzûkø:
dziedât ­ giedoti  �dainuoti�
dziesma ­ giesmë  �daina�
lazda ­ lazda  �lazdynas�
meþs ­ medþias  �miðkas�
putenis ­ pûtinys  �pûga�
Tas pat tinka ir lietuviðkiems þodþiams ­ nemaþa jø atitikmenø rasime

latviø tarmëse.
Kita leksikos skirtumø prieþastis yra semantinë divergencija, arba reikð-

miø iðsiskyrimas. Giminiðkos kalbos turi begalæ tokiø pavyzdþiø, plg. lie.
bernas, berti, la. bçrns �vaikas�, rus. ,thtvtyyfz �nëðèia�, ,htvz �naðta�,
,hfnm �imti�, angl. bear �gimdyti�, skr. bhar �neðti; laikyti�; lie. stumti, la.
stomîties �mikèioti�, a. stammer �mikèioti�; lie. bartis, rus. ,jhjnmcz  �ko-
voti�; lie. nagas, èek. nóha �koja�, vok. Nagel �vinis�; lie. storas, ðve. stor
[stur] �didelis�, rus. cnfhsq  �senas�; lie. prakartas �ëdþios; lovys�, la.
karote [karuote] �ðaukðtas�, èek. koryto �lovys, upës vaga�, rus. rjhsnj
�gelda�, ide. *(s)ker- �pjauti, skelti�. Tokie þodþiai vadinami heterosemantinë-
mis leksemomis (þr. <thnekbc 1975, 11).

Daug heterosemantizmø, turi tos paèiõs ðakõs kaµbos, plg.: èek.
pozor �dëmesys� ­ rus. gjpjh �gëda�, èek. þivot �gyvenimas� ­ rus.
;bdjn �pilvas�, a. knight �riteris� ­ vok. Knecht �tarnas�, a. black �juo-
das� ­ vok. blank �ðviesus� ir t.t. Ðitokios poros gali susidaryti yrant
þodþio semantinei struktûrai, kada viena kalba pasiima sau vienas
þodþio reikðmes, kita ­ kitas, arba kai dabartines, kartais net prieðin-
gas reikðmes praeityje vienijo koks nors bendras poþymis, plg. lie. sûrus
ir la. sûrs �kartus� (skonio aðtrumas), lo. hostis �prieðas� ir rus. ujcnm
�sveèias� (svetimumas), lie. dûbliai �paskersto gyvulio viduriai� ir la.
dubïi �purvas� (tai, kas áduboje). Reikðmë gali susiaurëti, sukonkretët-
i, plg. vok. Tier �gyvulys, þvëris� ir a. deer �elnias�, ðve. kvinna �mote-
ris� ir a. queen   �karalienë�, arba atvirkðèiai ­ iðsiplësti, plg. ide.
*koro-s �bûrys, (karo) pulkas�, pr. kragis [karis] �kariuomenë� ir lie.
karas. Reikðmºs kitimà galëjo lemti istorinës aplinkybës, gyvenimo
sàlygos. Senovëje, pavyzdþiui, miðkas buvo ir gyvenamoji vieta, sieti-
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na su sàvoka �vidus, vidurys�, ir tam tikra skiriamoji riba, plg. a. wood
�miðkas� ir lie./la. vidus, lie. medis, medþias, la. meþs �miðkas�, lo. me-
dium �vidurys�, rus. vt;f �riba, eþia�, vok. Mitte �vidurys�. Heterose-
mantiniø porø atsiranda taip pat kalbos viduje, tarmëse, plg. þemaièiø
kûlys �akmuo�, brëkðti �temti�, aukðtaièiø patogus �graþus�, dzûkø kul-
nas �kelis�. Be to, esama daug atvejø, kai praeityje giminiðkø ðaknø
bendrumas toje paèioje kalboje dabar jau nebesuvokiamas, plg. lie.
skara, skersti, skirti arba tëtis ir teta. Homonimija randasi taip pat dël
skolinimosi, dël fonetikos raidos ir kt.

Bet gráþkim prie latviø kalbos. Lietuviø ir latviø kalbø heteronimai
ir paronimai (panaðiai skambantys þodþiai) gali sukelti komiðkà ar ne-
jaukià situacijà, jei ðiø kalbø atstovai bendraudami jø nepaisys. Tokie
þodþiai liaudyje yra kalambûriniø anekdotø pamatas.38

Lietuviø ir latviø kalbø heterosemantikos prieþastys tos paèios. Tai
semantinë divergencija, pvz., lie. sveèias �viesis� ­ la. sveðs �svetimas�, lie.
nauda �labums� ­ la. nauda �pinigai�, ir skolinimasis: lie. këdë (suom.?)
�krçsls� ­ la. íçde (germ.) �grandinë�, lie. þvërëti �kïût zvçrîgam� ­ la. zvçrçt
(germ.) �prisiekti�, ir þodþiø daryba: lie. lietuvë �lietuviete� ­ la. lietuve �lie-
jykla�, lie. uþgalis �vieta aiz gala� ­ la. uzgals �antgalis�. Pasitaiko atsitiktinai
sutampanèiø þodþiø ar jø formø: lie. samana �sûna� ­ la. samaòa �sàmonë�,
lie. muða �sit� ­ la. muða �musë�.

Pabaigoje ­ þiupsnelis bûdingesniø lietuviø-latviø kalbø heteronimø.
lie. la.
A
adyti �lâpît� adît �megzti, nerti�
airis �îrs� airis �irklas�aketë �âliòìis� akacis �akivaras�
alkas �svçtvieta, upurvieta� elks �stabas�
alkti �kïût izsalkuðam� alkt �trokðti, geisti�alpti �ìîbt� elpot �kvëpuoti, alsuoti�
apësti �apkoðïât, apgrauzt� apçst �suvalgyti�
apkasas �ierakums, tranðeja� apkasas �pagrëbstai, nuogrëbos�aplankas �vâki, apvâks� aploks �aptvaras, þardis�
aplëkti �apskriet� aplçkt �apvaisinti�
aplenkti �apdzît; apliekt� aplenkt �apsupti, apsiausti�apnikti �uzklupt, apstât� apnikt �pabosti, ákyrëti�
apsimesti �izlikties� apmesties  �ásikurti, apsistoti�
aptverti �apþogot� aptvert �apkabinti; suvokti�arklas �spîïarkls� arkls �plûgas�

38 Ðtai vienas ið jø: �Þemaitis klausia latvá, kaip latviðkai medis.
- Kuoks, ­ atsako tas.
- Nu, bile kuoks, ­ spiria toliau þemaitis.�
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atbildëti  �atbraukt ar troksni� atbildçt �atsakyti�atjausti �izrâdît lîdzjûtîbu� atjaust  �nutuokti; atsikvoðëti�
atsistoti �piecelties kâjâs� atstâties �atstoti�
atkusti �atspirgt� atkust �atitirpti�atstoti �atstâties; aizstât� atstât �palikti�
auglys �audzçjs� auglis �vaisius�
auka �upuris; ziedojums� auka �audra, viesulas�auklëti �audzinât� auklçt �priþiûrëti kûdiká�
B
bamba �naba� bumba �kamuolys�
bauda �sods� bauda �mëgavimasis�baudyti �mudinât, kûdît� baudît �ragauti�
bendras �drauìelis� biedrs �draugas, kolega�
bendrybë �kopîba� biedrîba �draugija; bendrovë�bernas �puisis� bçrns �vaikas�
bildinti  �klaudzinât, dimdinât� bildinât �pasipirðti�
blakë �blakts� blakus �ðalia�brangus �dârgs� brangs �veðlus; ámitæs; turtingas�
braukti �braucît, svîtrot� braukt �vaþiuoti�
brydis �bridums; brasla� brîdis �minutëlë, akimirka�briedis �alnis� (lo. Alces) briedis �elnias� (lo. Cervus)
brukti �bâzt; kulstît� brukt �irti; griûti; smukti; pulti�
bûrys �bars, pulks� bûris �narvas, inkilas�bûtybë �bûtne� bûtîba �esmë�
D
daba �greznumlieta� daba �gamta, prigimtis�
Daiva �sievietes îpaðvârds� daiva �skiltis�  (apelsino ir pan.)dalia �liktenis� daïa �dalis�
dalyba �dalîðana� dalîba �dalyvavimas�
danga �sega; pârklâjs� danga �duobë, provëþa�darþas �sakòu dârzs� dârzs �sodas, darþas�
debesis �mâkonis� debesis �dangus�
dëdë �tçvocis� dçdçt �nykti, dûlëti�deja �diemþçl� deja �ðokis�
dejuoti �vaimanât� dejot �ðokti ðoká�
dëka �pateicîba� dçka �nuotykis�dengti �segt, klât; skriet� diegt �lëkti, dumti�
dëstytojas �docçtâjs� dçstîtâjs  �sodintojas�
dëstyti �likt; docçt skolâ� dçstît �sodinti� (augalus)dëvëti �nçsât, valkât� dçvçt �vadinti� (kuo)
diegas �asns, dîgsts� diegs �siûlas�
diegti �durt, dzelt; ievest� diegt �daigstyti, siûlëti�dyglys �çrkðíis, skuja� dîglis �gemalas�
dykas �tukðs; brîvs� dîks �neuþsiëmæs, laisvas�
dirstelëti �uzmest aci� dirst �ðikti� (vulg.)draiskaliuoti �valkât skrandas� draiskot �ðëlti, iðdykauti�
drapana �drçbes� drâna �audinys�
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drausmingas �disciplinçts� drausmîgs �siaubingas, ðiurpus�drausti �liegt� draudçt �grësti; grasinti�
drëbti �nomest; taðíît� drçbt �plëðyti á skutus�
drobë �linaudekls� drçbe �drabuþis�druska �sâls� druska �truputis; trupinys�
dûbliai �gyvuliø viduriai� dubïi �purvas�
dûkti �trakot, plosîties� dûkt �dûgzti, ûþti, ûkti�dulkës �putekïi� duïíes �drumzlës�
duobë �bedre� dobe �lysvë; duobë�
dûris �dûriens� dûre �kumðtis�dusas �elpas trûkums� dusa �poilsis, atilsis�; dusmas �pyktis�
dusti �smakt� dusçt �miegoti, ilsëtis�
dvësla �sprâgonis� dvçsele �siela�dvësti �sprâgt nost, nobeigties� dvest �dûsuoti; dvelkti�
E, Ë
eilë �rinda� iela �gatvë�
elnias �briedis� (lo. Cervus) alnis �briedis� (lo. Alces)ësti �çst� (par lopiem) çst �valgyti, ësti�
G
gaidauti �ïoti gribçt� gaidît �laukti�
gailëti �þçlot� gailçt �þërëti�gaisas �blâzma� gaiss �oras�
galëti �spçt, varçt� galçt �galabyti, þudyti�
galia �spçja, vara� gaïa �mësa�galvoti �domât� galvot �tvirtinti, garantuoti�
garas �tvaiks� gars �dvasia, ðmëkla�
gausa �pârpilnîba� gausa �skalsa�gausus �pârpilns� gauss �lëtas, vangus; skalsa�
gelda �abra; sile� galds �stalas�
giesmë �garîga vai svinîga dziesma �daina, giesmë�

dziesma�gira �kvass� dzira �gyvuliø girdalas; gira�
girtas �piedzçries� Ìirts �toks vyro vardas�
girtis �lielîties� dzirties �ketinti kà daryti� (psn.)gleivës �gïotas� gïçvs �glebus; silpnabûdis�
gleþnas �vâjð; trausls� glezns �dailus, grakðtus; gleþnas�
glitus �gïotains; glums� glîts �iðvaizdus, dailus�globoti �gâdât� glabât �laikyti, saugoti; laidoti�
godoti �pârdomât, sapòot� gâdât �globoti, rûpintis�
granda �tilta baïíis� grodi �rentiniai�grandyti �kasît; skrâpçt� grandît �griausti, dundëti�
grëblys �grâbeklis� greblis �droþtuvas; skaptas�
grëbti �grâbt, grâbstit� grebt �skobti, skaptuoti�griebti �grâbt, íert� gribçt �norëti�
gurnas �potîte� gurns �ðlaunis�; dgs. �klubai�
gûþë �kâpostgalva� gûþa �ðlaunis�
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I
ieðkoti �meklçt� ieskât �ieðkoti galvà, utëliauti�
árankis �darbarîks� ierocis �ginklas�ásèios �dzîles� iekða �vidus�
ásijungti �iesaistîties; ieslçgties� iejûgties �ásikinkyti�
iðpera �dzimums� izpera �vanta�iðtempti �izvilkt; izstiept� iztempt �iðmaukti, iðlaikyti�
J
jaudas �uzbudinâðana� jauda �galia, galingumas�
jauniklis �dzîvnieku mazulis� jauneklis �jaunuolis�jautrus �jûtîgs; modrs� jautrs �linksmas�
jëga �spçks� jçga �prasmë�
juodas �melns� jods �piktoji dvasia, velnias�
K
kad �ja� kad �kada, kai�
kailis �kaþoks, âda� kails �nuogas, plikas�
kaiðyti �spraust, puðíot� kaisît �barstyti�kaitinti �kaitçt� kaitinât �erzinti�
kakta �piere� kakts �vidinis kampas�
kamanos �iemaukti� kamanas �vaþis, rogës�kamara �kambaris� kamara  �laðiniø odelë; pluta�
kambarys �istaba� kambaris �kamara�
kamienas �koka stumbrs� kamiens �eglës þievë�kardinti �likt kârt� kârdinât �gundyti�
karpyti �cirpt; sliet� kârpît �kapstyti; trypti�
karta �paaudze� kârta �tvarka, bûdas; eilë�Kaunas �Kauòa� kauns �gëda�
kekë �íekars� cekuls �skiauterë�
kelti �celt augðâ� celt �kelti; statyti� (pvz., namà)kerti �atlupt, atdalîties� íert �èiupti, gaudyti�
keþas �vârgs dzîvnieks, koks� íeza �nemalonumai, painiava�
kiaulë �cûka� Íauïi �toks kaimavardis�kiemas �pagalms� ciems �kaimas�
kiðka �apakðstilbs� ciska �ðlaunis�
kiurti �kïût cauram� kurtçt �(ið)purti� (apie ridikus)klajus �maldîgs, kïûdains� klajð �atviras�
klejoti �murgot� klejot �klajoti�
kliauda �trûkums; vaina� kïûda �klaida�klibas �izïodzîjies� klibs �ðlubas�
kliedëti �murgot� kliedçt �sklaidyti, blaðkyti�
klimpti  �grimt, iemukt� klimst �klaidþioti, bastytis�klizma �klistîrs� klizma �bëda, nesëkmë; klizma�
klusus �dzirdîgs� kluss �tylus�
kraujas �asins� kraujð �skardingas�; kreve �ðaðas; ruplë�kraupus �baigs; nelîdzens� kraupis �piktðaðiai; susas�
kreivas �greizs, lîks� krievs �rusas�; kreiss �kairys�
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krëklas �nonesâtas drçbes� klekls �marðkiniai�krûtis �sievietes krûts� krûts  �krûtinë�
kûdra �dîíis� kûdra �durpës�
kûjis �veseris� kûja �lazda�kukulis �klimpa� kukulis �kepalas; kyðis�
kulë �sçklinieku maisiòð� (vulg.) kule �maiðelis�
kuoka �vâle� koks �medis�kuolas �miets� kols �dvitaðkis�
kuopa �rota� kopâ  �drauge, kartu�
kuosa �kovârnis� kosa �asiûklis�kurpë �tupele� kurpe �batas�
kvëpti �elpot, iedvest� kvçpt �smilkti, rûkti�
L
labai �ïoti� labi �gerai�laida �rieta; izlaidums; pârraide� laida �eilë; byla; dryþis�
lakatas �nonçsâts apìerbs� lakats �skara�
lankyti �apmeklçt� locît �lankstyti�laupyti �lupinât, lobît� laupît �plëðti, grobikauti�
leilas �tievs� liels �didelis�
lëkti �skriet, lidot� lçkt �ðokti� (á aukðtá, tolá); �tekëti� (apie    saulæ)
lenta �dçlis� lieta �reikalas; daiktas�
lepnus �izlepis� lepns �iðdidus�lëtas �lçns� lçts  �pigus�
liaunas �lokans, slaids� ïauns �piktas; blogas�
liauti(s) �rimt, pârstât� ïaut �leisti, nedrausti�liemuo �viduklis� liemenis �skerdiena�
likti �palikt� likt �dëti, statyti�
lova �gulta� lâva �plautas, gultas�lubos �griesti� luba �skiedra, gontas�
lupyna �miza� (kartupeïu, âbolu) lupîna �lubinas� (lo. Lupinus)
M
maigus �miegains� maigs �ðvelnus�maksoti �snauduïot� maksât �mokëti; kainuoti�
maldytis �mierinâties� maldîties �klysti; klaidþioti�
manyti �prâtot� manît �(pa)stebëti�masalas �çsma� masalas �tymai�
matas �mçrs� mats �plaukas�
mauti �maukt; mukt� maut �mykti, baubti�medinis �koka, meþa� mednis �kurtinys�
medis �koks� meþs �miðkas�
mëklinti �nojaust, minçt� meklçt �ieðkoti�mëlynas �zils� melns �juodas�
melsti �lûgties� melst �plepëti, taukðti niekus�
melþti �slaukt� melzt �muðti, tvoti�metas �laiks, periods� mets �eskizas�
mësa �gaïa� miesa �kûnas�
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miestas �pilsçta� miests �miestelis, gyvenvietë�miestelis �pilsçtiòa� miestiòð �naminis alus ar midus�
mitrus �veikls, manîgs� mitrs  �drëgnas�
mokytojas �skolotâjs� mâcîtâjs �pastorius, kunigas�mokslas �zinâtne� mâksla �menas�
mokslininkas �zinâtnieks� mâkslinieks �menininkas�
moða �vîra mâsa� mâsa �sesuo�murgsoti �snauduïot� murgot �kliedëti�
N
naginë �pastala� nadzene �kepurë su snapeliu�
naras �ûdenslîdçjs� nâra �undinë, vandenë�nauda �labums� nauda �pinigai�
nedarbas �bezdarbs� nedarbs �siautëjimas�
negi �vai tad� nedz �nei�nesàmonë �aplamîba, muïíîba� nesamaòa �sàmonës netekimas, alpulys�
nokti �briest� nâkt �eiti artyn�
nûdien �tagad� nudien �tikrai, ið tiesø�nikti �strauji íerties, uzbrukt� nikns �piktas�
O
obuoliukas �âbolîtis� âboliòð / dâboliòð �dobilas�
P
paauglys �pusaudzis� paauglis �netikras vaisius�palios �pelkës, tyrumai� païas �plûdimas, niekinimas�
paltas �metelis� palts �klanas, balutë�
paroda �izstâde� parâds �skola�paþemë �vieta pie paðas zemes� pazeme �poþemis�
pelkë �purvs� peïíe �bala�
plienas �tçrauds� pliens �klintis; molis�plyðti �plîst�(par drânu un tml.) plîst �plyðti; duþti; sprogti�
prakartas �redeles; sile� karote �ðaukðtas�
prasmingas �jçdzîgs; nozîmîgs� prasmîgs �sumanus; vikrus�pristoti �uzbâzties, piesieties� piestât �sustoti�
pûras �tâds mçrs� pûrs �kraitis�
purslos �ðïakatas� purslas �snukis, terlë�purvas �dubïi� purvs �pelkë�
putë �vista� (bçrnu valodâ) putns �paukðtis�
R
raibti �nirbçt, þilbt� reibt �svaigti; kauðti�raitas �tâds, kas jâj� raits  �spartus�
raiþyti �graizît, durt� raizçties �nerimauti, rûpintis�
rakti �bakstît; urbinât� rakt �kasti, rauti�rauginti �raudzçt� raudzît �þiûrëti; mëginti�
rausis �izrakòâta bedre� rausis �pyragas, banda�

LATVIØ KALBA



203
Alv

yda
s B

utk
us.

 La
tvi

ai.
 K

aun
as:

 A
est

i, 1
995

.

rausti �sarkt; rakòât� raust �þerti, þarstyti�retëti �kïût retâkam� recçt �stingti, kreðëti�
riba �robeþa� riba �ðonkaulis�
riebus �trekns� riebîgs �ðlykðtus�riestas �izliekts, lîks� riests �ruja, poravimasis�
riesti �liekt� riest �brandinti� (pvz., pumpurus); �spausti�
rietëti �ripot� rietçt �leistis� (apie saulæ)ryklë �þâva� rîkle �gerklë�
rûdyti �rûsçt� rûdît  �grûdinti�
rûgðtus �skâbs� rûgts �kartus�rûkti �kûpçt� rûkt �ûþti; urgzti�
S
sagtis �sprâdze� sakta �segë�
saitas �sienamais; sakars� saite �raiðtis; jungtis�saldainis �konfekte� saldains �salsvas�
samana �sûna� samaòa �sàmonë�
sapnas �sapnis� sapnis �sapnas; svajonë�sëbras �drauìelis� sebris �kaimynas�
segti �pogât� segt �dengti, gaubti, kloti�
seka �norise� seka �sëjomaina�sekinëti �sekot� secinât �daryti iðvadà�
siaubas �ðausmas� ðaubas �abejonë�
siaubti �sirot, postît� ðaubîties �abejoti�siûlyti �piedâvât� solît �þadëti�
syvas �sula� sîvs �srutos�; �aðtrus; smarkus�
skaida �sadalîðana� skaida �skiedra�skaidyti �sadalît� ðíaidît �taðkyti; traiðkyti; gliaudyti�
skaistus �koðs, tîrs� skaists �graþus�
skaityti �lasît� (tekstu) skaitît �skaièiuoti�skaitytojas �lasîtâjs� skaitîtâjs �skaitiklis�
skanëti �kïût garðîgâkam� skançt �skambëti�
skandinti �slîcinât� skandinât  �skardenti; þvanginti�skaptas �kalts� ðíçps �ietis�
skara �lakats� skara �ðluotelë�
skarti �nodriskâties� skart �liesti�skatinti �mudinât� skatîties �þiûrëti�
skausti �sâpinât� skaust �pavydëti; iðnaikinti�
skersti �kaut� (lopus) ðíçrst �ástriþai pjauti�skiedra �skaida� ðíiedra �pluoðtas, skaidula�
skiesti �atðíaidît� ðíiest �taðkyti; eikvoti�
skobti �grebt, dobt� skâbt �rûgti�skraidyti �lidot� skraidît �lakstyti�
skranda �kaþkoks� skrandas �skarmalai�
skudrus �ass, straujð� skudra �skruzdë�slampa �slaits, loþòa� slampa �liurbis; paleistuvë�
slëgti �spiest, presçt� slçgt �rakinti; sudaryti� (sutartá)
sliaukti �ðïûkt; lçni plûst� slaukt �melþti�slidës �slçpes� slîdas �paèiûþos�
sliûkinti �klusu iet� ðïûkt �èiuoþti; ðlepsëti�
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slopti �smakt� slâpt �bûti iðtroðkusiam�smalkës �tvans� smalks �plonas; subtilus�
smëlis �smilts� smelt �semti�
smukus �muklains; ðaudîgs� smuks �graþus�snukis �purns, mûlis� snuíis �straublys; knyslë�
spalgena �dzçrvene� spalgs �ðaiþus; þvarbus�
spalva �krâsa� spalva �plunksna�spëti �minçt; paspçt� spçt �galëti, pajëgti�
sprausti �bâzt� (starpâ iekðâ) spraust �smeigti, durti�
spæsti �izlikt� (lamatas) spiest �spausti�sraumuo �upes vidusdaïa� straume �srovë�
stabas �elks� stabs �stulpas�
stagaras �stublâjs� stagars �dyglë� (tokia þuvis)staklës �stelles� stakle �dviðakymas�
stebulë �riteòa rumba� stabule �birbynë, lamzdelis�
steigti �dibinât� steigt �skubëti, skubinti�stemplë �barîbas vads� stieple �viela�
stigti �trûkt, nepietikt� stigt �klimpti�
stovas �statîvs� stâvs �figûra; pastato aukðtas�stuburas �mugurkauls� stuburs �kamienas�
stulpas �stabs� stulps �aulas�
stumbras �sumbrs� stumbrs  �kamienas�stuobrys �stumbrs; neveiklis� stobrs �vamzdis� (ðautuvo ir pan.)
sula �koku sula� sula �sultys, sula�
sunkti �izspiest sulu� sûkt �siurbti, èiulpti�sûrus �sâïð� sûrs �kartus�
sutros �samazgas� sutra �srutos�
svaigus �reibinoðs, reibîgs� svaigs �ðvieþias, gaivus�svaras �atsvars; mârciòa� svars �svoris�
sveèias �viesis� sveðs �svetimas�
svirplys �circenis� svirpis �svilikas�
Ð
ðaka �zars� sakas �pavalkai�
ðaltas �auksts� ðalts �èiurkðlë�
ðaðas �kraupis, krevele� sass �þalias vaisius ar uoga�ðaukti �kliegt� saukt �vadinti�
ðe �òem� ðe �èia�
ðiauðti �buþinât� ðausmas �siaubas�ðirmas �sirms� (par zirgiem) sirms �þilas, ðirmas�
ðlakstyti �slacît, slacinât� ðïakstçt �pliuðkenti�
ðliurë �èiba� ðïura �nemalonumas; kekðë�ðliurkðti �ðïakstçt� ðïurkstçt �þliugti�
ðmaukðtëti �plîkðíinât� ðmaukstçt �èepsëti�
ðnirkðti �ðòaukt� ðòirkstçt �grikðëti; girgþdëti�ðuolis �lçciens� solis �þingsnis�
ðuoliuoti �skriet vai jât lçkðus� soïot �þingsniuoti�
ðvytrus �ziboðs� svîtra �brûkðnys�ðvytruoti �spîdçt, starot� svîtrot �braukti brûkðná�
ðvirkðti �ðïircinât� ðvirkstçt �spragsëti�
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T
tad �tâtad� tad �tada�taisyti �labot, remontçt� taisît �daryti, gaminti�taurë �kauss, glâze� (vîna) taure �trimitas�
te �òem� te �èia�
teðla �mîkla� (miltu) tasla �karvë dideliu pilvu�tiesa �patiesîba� tiesa �teismas; teisybë�
tikimas �derîgums� tikums �dora�
tiklus �godîgs, ticîgs� tikls �skaistus, nekaltas�tinti  �pampt, tûkt� tît �vyti (siûlus); vynioti�
tyruma �tuksnesis� tîrums �dirva; laukas�
traknus �spçcîgs� trekns �riebus�tramdyti �savaldît, dresçt� tramdît �vaikyti; baidyti�
traukti �vilkt; ceïot� traukt �lëkti; dauþyti; plëðti�
trempti �mîdît� triept �tepti, teplioti�trupëti �drupt� trupçt �trûnyti, treðti�
tukti �kïût tuklam� tûkt �tinti�
turëti �bût tâdam, kam pieder� turçt �laikyti�tûta �strobrs; patronas èaula� tûta �maiðelis, krepðys�
tvaikas �tvans, dvinga� tvaiks �garas�
tvanas �plûdi� tvans �smalkës; tvaikas�tvinkti �tûkt� tvîkt �kaisti; alpti, trokðti�tvirtas �stiprs, spçcîgs� tvirts �ryðkus, skambus�
U
uiti �lamât; dzît� ûjinât �ûkauti�
ûkis �saimniecîba� ûíis �lûðna, lauþas�
uola �klints� ola �kiauðinis�uþ �aiz�; �par� uz �ant�; �á�
uþbraukyti �aizsvîtrot� uzbraucît �uþraitoti�
uþkliûti �aizíerties� uzkïût �uþsiropðti�uþtraukti �uzvilkt augðâ� uztraukt  �jaudinti, neraminti�
V
vadas �vadonis, komandieris� vads �laidas; bûrys; toks tinklas�vadþios �groþi� vaþas �panèiai�
vairas �stûre� vairs �daugiau��
vairuoti �vadît� (piem. auto) vairot �dauginti�valanda �stunda� valoda �kalba�
valdyba �pârvalde� valdîba �vyriausybë�
valgis �çdiens� valgs �drëgnas�valsèius �novads, pagasts� valsts �valstybë�
valstybë �valsts� valstîba �karalija, vieðpatystë�
vanta �izpera, pirtsslota� ota �teptukas�vardas �îpaðvârds� vârds �vardas, þodis�
vargonai �çrìeles� vargâns �dambrelis�
vargti �ciest trûkumu; mocîties� vârgt �sirguliuoti, nykti�vaða �ziedçðana, augðana� vasa �atþala, ûgis�
vëdaras �putraimu vai rîvçtu vçders �pilvas�

kartupeïu desa�
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veidas �seja� veids �forma; pobûdis�veiksmas �darbîba� veiksme �sëkmë�
vidus �iekðpuse, iekðene� vidus �vidurys�
viela �stieple� viela �medþiaga� (pvz. chemijoje)viìðës �apciemojums� viesis �sveèias�
virðaitis �pagasta vecâkais� virsaitis �genties vadas�
virðininkas �priekðnieks� virsnieks �karininkas�vokas �aploksne; plakstiòð� vâks �dangtis�
volas �rullis� vâls �pradalgë�
volë �mucas puïíis� vâle �kuoka, vëzdas�
Þ
þagti �padarît netîru; zagt� zagt �vogti�
þambis �koka arkls� zobs �dantis�
þandas �vaigs� zods �smakras�þara �blâzma� zars �ðaka�
þiesti �veidot no mâla� ziest �tepti�
þirklës �ðíçres� dzirkles �avikirpës þirklës�þiurkënas �kâmis� þurcçns �þiurkiukas�
þudyti �galinât� zaudçt �netekti�

(Karulis 1992; DLKÞ; LLKÞ; LLV; LVV; SinV; <thnekbc 1975)

Latviø kalbos tarmës
Ávairiø ðnektø ðnekteliø Latvijoje suskaièiuota per penkis ðimtus (Kârkliòð
1977, 55). Visos jos grupuojamos á tris tarmes: aukðtaièiø (la. augðzemnieku
dialekts), vidurio (la. vidus dialekts) ir lyviðkàjà (la. lîbiskais dialekts) (þr.
36 pav.). Vidurio ir lyviðkoji tarmë kartu dar vadinamos þemaièiø (la. lejzem-
nieku) tarmëmis.

Latviø literatûrinës kalbos pamatai imti ið vidurio tarmës, Jélgavos apy-
linkiø. Mat Latvijos vidurys buvo nacionalinës inteligentijos lopðys, kaip
Lietuvoje Suvalkija. Todël vidurio tarmë maþiausiai skiriasi nuo dabartinës
latviø kalbos. Ðios tarmës archajiðkiausia fonetika.

Vidurio tarme ðneka visa Þiemgala, Pietø Kurðas ir dalis Vidþemës.
Pagal tai tarmë skirstoma á tris patarmes: Þiemgalos, Kurðo ir Vidþemës.
Kiek daugiau skirtumø turi Kurðo patarmë. Èia dvigarsiai ar, er, ir, ur turi
pailgëjusius balsius: dârbs, cîrst; vietomis ir, ur iðvirtæ ier, uor (plg. mûsø
pietø þemaièiüs apie Nemakðèiüs, Vidüklæ; Zinkevièius 1978, 108-109):
stierna �stirna�, kuormis �kurmis�. Yra þodþiø su iðlaikytais an, en, in, un,
pvz., bezdelinga �kregþdë�, Skrunda �toks miestas�. Prieð v, b iðlaikytas
senesnis  u: zuve �þuvis� (la. bk. zivs), dubens �dugnas� (la. bk. dibens).
Morfologijoje iðlikæ bûtojo laiko ç kamieno veiksmaþodþiø, pvz., braucçm,
vedçm (la. bk. braucâm, vedâm); bûsimojo laiko veiksmaþodþiai daromi vi-
sai kaip lietuviø kalboje, plg. neððu (la. bk. nesîðu;).
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Rygâ ÚogrëJélgava

Sígulda

VîesytëDuõbelë
Ürgliai Mâduona

Aknystâ
Jìkabpilis

Da÷gpilis
Préiliai

Kråslava

R¸zeknë

BãlvaiGuµbenë
ÂlûksnëVaµmieraC¸sys

Liepója
Kuµdyga

Ve¹tspilis
Tükumas

Tãlsai

Vidurio tarmºsKurðo patarmë
Vidurio tarmºs Þiemgalosir Vidþemës patarmës
Lyviðkosios tarmºsKurðo patarmë (tamniekai)

Lyviðkosios tarmºsVidþemës patarmë
Aukðtaièiø tarmºslatgaliðkosios patarmës
Aukðtaièiø tarmºssëliðkosios patarmës

Li§baþiai
R¾jiena VãlkaMâzsalaca

Liìlvardë
Dürbë

Rücava

Skründa
Alsungâ Kãndava

Du¹daga
Sãulkrastai

Sålacgryva

Ba÷skë

36 pav. Latviø kalbos tarmës.
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Lyviðkoji tarmë susiformavo latviams (kurðiams) asimiliavus
lyvius. Ðia tarme ðnekama Ðiaurës Kurðe ir Vidþemës pajûryje. Kurðo
lyviðkosios tarmës atstovus pravardþiuoja tamniekais (la. tâmnieki),
matyt, dël jø vartojamojo prieveiksmio nuo tâm  �ið ten�. Lyviðkajai
tarmei bûdingos ðios ypatybës:

1. Nebetariamos trumposios galûnës. Jei galûnë ëjo po skardþiojo
priebalsio, tai pailginamas prieð já esàs trumpasis balsis: lâb �gerai,
gera, gerà� (la. bk. labi, laba, labu).

Jei galûnë nukrito po dusliojo priebalsio, tai pailginams ðis prie-
balsis: upp (la. bk. upe).

2. Trumpinami nekirèiuoti ilgieji kamieno balsiai (kai kur ir visai
nebetariami), pvz., runat arba rûnt �kalbëti� (la. bk. runât).

3. Kadangi finø kalbose nëra giminës kategorijos, lyviðkoje tarmëje
nebeskiriama moteriðkoji giminë: tas meit ir skaists �ta mergaitë yra
graþi� (la. bk. tâ meita ir skaista).

4. Iðnyko veiksmaþodþiø asmenø formos ­ visais atvejais verèia-
masi treèiojo asmens forma (plg. la. bk. tariamosios nuosakos  asme-
navimà).

5. Kilmininkiniai prielinksniai vartojami su galininku: es bi pe brâï
�að buvau pas brolá� (la. bk. es biju pie brâïa). Tamniekø kalba turi kurðiðkø
ypatybiø, ið kuriø pirmiausia minëtini iðlaikyti senoviniai an, en, in, un,
dvigarsiø ir, ur tarimas îr, ûr arba ier, uor; u iðlikimas prieð v, b.

Aukðtaièiø tarmë vartojama Rytø Vidþemëje, visoje Latgaloje
ir Aukðþemëje, t.y. kraðte, kur gyventa sëliø ir latgaliø. Skiriamos dvi
patarmiø grupës: giliosios, arba rytø, ir negiliosios, arba vakarø. Kiek-
viena ið ðiø grupiø dar skirstoma á sëliðkàsias ir latgaliðkàsias ðnekas.
(Lietuvoje ðnektø margumu ir ávairove taipogi garsëja aukðtaièiai.)

Latviø aukðtaièiø tarmë labiausiai skiriasi nuo bendrinës kalbos
ir kitø tarmiø. Ði tarmë turi raðto tradicijà, be to, ji yra katalikiðkosios
Latgalos baþnytinë kalba. Atsiþvelgdami á didþiulá skirtumà nuo kitø
latviø kalbos tarmiø, taip pat á raðto tradicijas, kai kurie kalbininkai
ne be pagrindo siekia, kad  ði tarmë bûtø pripaþinta treèiàja gyvàja
baltø kalba.

Pirmà kartà iðgirdus latviø aukðtaièiø kalbà, susidaro áspûdis, jog
ðnekama mûsø kupiðkënø ir þemaièiø dûnininkø tarmiø miðiniu. Be
to, iðkart pastebima gausybë skiemenø su lauþtine ir krintanèiàja prie-
gaide. Mat krintanèioji èia tariama ir vietoj tæstinës, o lauþtinæ prie-
gaidæ turi ir skiemenys, ið kuriø senovëje buvo atitrauktas kirtis.

Ðtai pagrindinës fonetinës ypatybës:
1. Ðaknies ir kamieno trumpasis a daþniausiai iðvirtæs á o: orklis

�plûgas�, vosara arba vosora �vasara�.
2. Ilgasis â  susiaurëjo á ô ar net virto dvibalsiu uo: ôda arba uoda

�oda� (la. bk. âda), rauduot �verkti� (la. bk. raudât).

LATVIØ KALBA
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3. Siaurasis ilgasis ç virtæs plaèiuoju .ç arba dvibalsiu ie: .çþu arba
ieþu �valgiau, ëdþiau� (la. bk. çdu).

4. Platusis e, ç dar daugiau paplatintas: rats �retas�, âdu �valgau,
ëdu�.

5. Daugelyje ðnektø senasis î virtæs ei: reits �rytas�, pastuosteiðu
�papasakosiu� (la. bk. pastâstîðu).

6. Rytø patarmëse dvibalsiai ie , uo virtæ ilgaisiais î, û: vîns �vie-
nas�, ûga �uoga�.

7. Ilgasis û iðverstas yu  (sk. su), ou ar eu: lyupa (sk. lsupa), loupa
ar leupa �lûpa�.

8. Prieð prieðakinës eilës balsius truputá minkðtinami priebalsiai.
Kaip matom, aukðtaièiai turi ið esmës skirtingà fonetikà. Ðis skir-

tumas ypaè iðryðkëja, kai lyginama visø trijø tarmiø kalba, pvz.:
Vidurio tarmë: ganuos gâju, kr.eklu ðuvu, pie uozuola m.çru òçmu;
Lyviðkoji ­ gan.es gâj, kr.ekal ðûj, pe uozal m.çr jçm;
Aukðtaièiø ­ gonûs guoju, kraklu ðyvu, pi ûzula mâru jiemu  �pie-

menauti ëjau, marðkinius siuvau, pas àþuolà matavau�.
(Kabelka 1987, 11-15; Kârkliòð 1977, 55-63; Rudzîte 1964)

Latviø kalbos salos Lietuvoje
Esama latviø ir Lietuvos pusëje. 1979 m. Lietuvoje gyveno 4354 lat-
viai (0,1% Lietuvos gyventojø).39 Daugiausia jø telkiasi palatvio rajo-
nuose.Senàsias latviø gyventas vietas rodo kaimavardþiai, plg.: LatvåliaiAkm, Latvìliai Akm, Brþ, Jnð, Krtn, Latvìliðkiai Akm, LatvelíðkiaiJnð, Latvelíðkis Brþ, Låtviai Trak, Latvia¤ Mlt, Latvôgala Brþ, LåtviðkësZr. Kaip matome, tokiø kaimavardþiø daugiausia palatvyje, ypaè vaka-
rinëje dalyje. Giliau Lietuvoje, be minëtø Tråkø ir Mol¸tø r. kaimø,
latviai buvo ásikûræ Ku»ðiø Nerijojê . Èia latviai apsigyvenæ mûsø tûks-
tantmeèio antrojoje pusëje, atsikëlæ ið Kurðo (pati nerija priklausë
Kurðo vyskupystei). Kai kas mano, kad nerijoje gyveno (ir dar vienas
kitas tebegyvena) kurðiai, ne latviai. Tai netiesa. Mat ir mûsø laikais
etnonimas ku»ðis, ku»ðininkas Þemaitijoje yra latvio sinonimas. Tai
etnografinio Kurðo, taip pat Kurðo (Kurliandijos) kunigaikðtystës,
vëliau gubernijos, gyventojas. Tik jø protëviai, kaip ir mûsø ðiaurës
þemaièiø, galëjæ bûti kurðiai. Á nerijà këlësi jau Kurðo latviai. Nerijos
kurðininkø kalbos tyrinëtojai teigia, jog èia gyvenanèiø latviø kalbos
ypatumai sieja juos su Nycos, Bartos, Priekulës, Gramzdos apylinkiø

Latviø kalbos tarmës

39 Èia bei toliau remiamasi geografo Ilmaro Meþo pateikta statistika. Etnografiniai duomenys
mano surinkti ekspedicijose 1990-91m.
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gyventojais. Pietinëje nerijos dalyje gyvenæ kurðininkai turëjo tamniekø
ðnektos ypatybiø (LE 2, 1118).40

Beje, daug kur Þemaitijoje dël kalbos bendrumo kurðininkais vadi-
nami ir vietiniai Lietuvos latviai. Tad á Lietuvos kaimavardþius su ðak-
nimi Kurð- Lietuvoje reikëtø þiûrëti atsargiau ­ kai kurie ið tø kaimø
galëjo bûti latviø, ne kurðiø, kolonijos. Tokià etnonimo transformacijà
rodo ir Lietuvos latviø vadinimas leiðiais (�lietuviais�) Latvijoje.41

Lietuva latviams nebuvo ekonomiðkai patrauklus kraðtas ­ Latvi-
ja lietuvius traukë labiau nei Lietuva latvius. XIX a. pabaigoje Latvi-
joje gyveno 26 tûkst. lietuviø, mûsø dienomis ­ 34 tûkst., t. y. apie
devyniskart daugiau nei Lietuvoje gyvenama latviø.

Po I pasaulinio karo (1923), be Kurðiø nerijos kurðininkø, Lietu-
voje gyveno 15000 latviø, vëlesni latviø ðaltiniai mini 23000 drauge
su nerijos kurðininkais, lietuviø ðaltiniai ­ 16000 (be kurðininkø ir
latviø katalikø, kurie, anot kai kuriø ðaltiniø, buvo laikomi lietuviais)
(Andersons 1982, 148; Krasnais 1938, 66). Daugiausia latviø gyvenæBírþø, Nemunºlio Radvíliðkio, Söostø, Germaníðkio (3700), Maþe¤-kiø, Sedõs, Leckåvos, La¤þuvos (3000), Ku»ðiø Nerijõs (3000), Ak-mìnës, Aµkiðkiø, Ramüèiø, Klôkoliø, Vegìriø (2500), Palangõs,Ðventõsios, B¿tingës (2500), Skuõdo, Ylakiÿ, Þidíkø, Píkeliø (2000),Þeimìlio, Linkavõs, Vaðkÿ, Salõèiø (1900), Kurð¸nø, Kruopiÿ,Ðakônos, Þagårës (1000) ir Ðiauliÿ, Meðküièiø, Gruzdþiÿ, Jõniðkio(1000) apylinkëse (Krasnais 1938, 67). Lietuvoje veikë 10-14 latviø
pradþios mokyklø, buvo 9 liuteronø, 3 katalikø, 3 baptistø, 2 adven-
tistø ir 1 evangelikø reformatø parapija bei 26 ávairios organizacijos.
Nuo 1927 m. vasario 23 d. Kauno Vytauto Didþiojo universitete veikë
latviø studentø korporacija �Sidrabenia�; 1933 m. universitete studi-
javo 14 latviø studentø (0,3% visø VDU studentø), o mokëjo latviðkai
­ 127,  taèiau daugelis mokanèiøjø, kaip spëjama, buvo latviø kilmës
(Krasnais 1938, 84). VDU aulà puoðë latviø studentø dovanota plokðtë
su uþraðu �Mus vienija bendra dvasia ir vienas kraujas�. Taèiau, nors
Lietuvoje veikë keliolika latviø mokyklø, o kai kur bûta ir latviø bib-
liotekø, ðiaip jau latviø kultûrinis gyvenimas Lietuvoje buvo palaiko-
mas be didesnio vietinës valdþios entuziazmo, bûta net trukdymø steigti
mokyklas ar laikyti pamaldas latviø kalba (plg. Krasnais 1938, 68).

82% Lietuvos latviø buvo þemdirbiai. Iðskyrus Ðventõsios, B¿tin-gës ir kitø pajûrio kaimø þvejus, latviø ûkiai buvo pasiturintys, tvirti,

LATVIØ KALBA

40 Nerijos kurðiø kalba, pasak kai kuriø autoriø, buvo tapusi vien tik vyrø kalba, kuria
jie ðnekëdavæ iðplaukæ þvejoti (ten ðios kalbos iðmokdavæ ir sûnûs). Esà nerijos þvejai
stropiai laikæsi neraðyto ástatymo parsivesti þmonà ne ið to paties kaimo (Ðneidereitas
1989, 211).

41 Mano studentø duomenimis, apie Akmenæ þemaièiai leiðiais vadina vietinius latvius.
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o kultûriniu poþiûriu Lietuvos latviai nedaug teatsiliko nuo savo tau-
tieèiø Latvijoje (Krasnais 1938, 68).

Rusø okupacijos metais, ypaè po II pasaulinio karo, latviø bend-
ruomenë Lietuvoje sunyko. XX a. gale Lietuvoje gyveno per 4000 latviø,
t. y. maþdaug ðeðtadalis to, kas buvo prieð aneksijà. Sovietmeèiu buvo
uþdarytos latviðkos mokyklos, uþdraustos organizacijos, nemaþai
latviø pasitraukë á Vakarus, dalis iðsikëlë gyventi á Latvijos miestus.
Likusiøjø vaikai ëmë sparèiai lietuvëti, nes latviø kalba jiems pasidarë
vien ðeimos kalba. (Toks pat likimas dël sovietinës politikos iðtiko ir
Latvijos lietuvius, kurie kaimuose jau bebaigià sulatvëti, o gyvenà Pie-
tø Latgaloje ­ sugudëti.)Praëjusá deðimtmetá daugiausia latviø gyveno Kretingõs r. ­  784(1970 m.). 1979 m. duomenimis latviø gyventa: Akmìnës r. ­ 364, Pak-röojo r. ­ 187, Jõniðkio r. ­ 157, Skuõdo r. ­ 125, Ðiauliÿ r. ­ 107 ir kt.Tirðèiausiai latviø gyvenama apie Ðve¹tàjà (Kretingõs r.), Aµkiðkius,Klôkolius, Kruopiüs (Akmìnës raj.) ir Þeimìlá (Pakröojo r.). Ðiose apy-linkëse latviø esama nuo ðimto (Klôkoliai) iki ðeðiø ðimtø (Ðventóji).

Yra latviø ir mûsø miestuose. 1979 m. jø gyveno:Vílniuje 593 (0,1%)Palangojê 384 (3,2%)Kla¤pëdoje 318 (0,2%)Kaunê 249 (0,1%)Ðiauliuosê 226 (0,2%)N. Akmìnëje 142 (1,0%)Maþe¤kiuose 121 (0,5%)
Latviø kaimø Lietuvoje 1970 m. yra ieðkojæs ir dalá jø tyrinëjæs geografas

Ilmaras Meþas (Ilmârs Meþs). Èia pateikiamas jo sudarytas kaimø sàraðas,
kuriuose gyventa latviø. Fiksuotos tik tos vietovës, kuriose gyveno dau-
giau kaip deðimt latviø.Kretingõs r., Ðventõsios apylinkë: B¿tingë, Manèiðkë, Paðventë,Ðventóji.Skuõdo r., Aleksandríjos apylinkë: Apuõlë, Jedþiõtai, Ðãrkë; Ylakiÿapylinkë: Ylakia¤, Sklia÷stë, Stripinia¤; Skuõdo apylinkë: Kanýzelis,Narvýdþiai, Ùþluobë.Maþe¤kiø r., Píkeliø apylinkë: Juode¤kiai, Grieþº, Kenta÷èiai;Réivyèiø apylinkë: Buknãièiai, Réivyèiai.Akmìnës r., Akmìnës apylinkë: Adõmiðkës, Akmìnë, Dabikinºlë,Gaugaria¤, Kepürlaukiai; Aµkiðkiø apylinkë: Aµkiðkiai, Ga÷ðiai, Kyðia¤,Menèia¤, Påðakarniai; Kruopiÿ apylinkë: Bambala¤, Bråþiðkiai, Kviìè-laukis, Antrîeji Laum¸nai, Narb¾èiai, Na»èiai, Antrîeji Saunõriai, Ðapna-gia¤; Klôkoliø apylinkë: Alsia¤, Bítininkai, Gailaièiai, Klôkoliai, Matü-tiðkiai, Pipíriai, Ramüèiai; Papílës apylinkë: Barvýdþiai, Papílë; Vegìriø

Latviø kalbos salos Lietuvoje
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apylinkë: Ramüèiai, Sugi¹èiai, Tiµþë, Vegìriai, Vyda÷èiai; Viekðniÿ apy-linkë: Meðkìliai, Rekìèiai.Ðiauliÿ r., Gruzdþiÿ apylinkë: Norva¤ðiai, Vaµdomai; Kuþiÿ apylinkë:Amåliai; Ðakônos apylinkë: Auksuèia¤, Burbina¤, Mikutãièiai, Ðakôna.Jõniðkio r., Buivýdþiø apylinkë: Mergi¿nai, Sarg¿nai, Vyta÷èiai;Gata÷èiø apylinkë: Gata÷èiai; Kriukÿ apylinkë: Latvelíðkiai, AntrîejiMyg¿nai; Poci¿nø apylinkë: Degüèiai, Ivanuvkâ; Rudíðkiø apylinkë: Bar-gavõnës, Rimðìliai; Satk¿nø apylinkë: Daunoravâ, Narta÷èiai, Pabérþiai,Proèi¿nai; Þagårës apylinkë: Aleksandråvas, Naugardºlis, Pu¤kiai,Re¹giai, Strºliai, Þagaríðkiai, Þvelgãièiai.Pakröojo r., La÷ksodþio apylinkë: Gudìliai, La÷ksodis, Mikõliðkis;Þeimìlio apylinkë: Balta÷siai, Degia¤, Nakroði¿nai, Rõzentalis, Ðumý-liai, Trumpakõjai, Výdþiai, Þeimìlis.Påsvalio r., Kiem¸nø apylinkë: Kiem¸nai: Vaðkÿ apylinkë: Maj¸nai,Staðkåvièiai, Vaðka¤.Bírþø r., Nemunºlio Radvíliðkio apylinkë: Le¤tiðkiai, Le§kinë,Pirmîeji Muõriðkiai, Zåbiðkiai; Paróvëjos apylinkë: Jöodþioniai, Sauka¤,Slimaníðkiai, Smaltíðkiai, Ðalnia¤; Sodìliðkiø apylinkë: Germaníðkis,Guþa¤, Kupr¸nai, Mel¸nai, Müciniekai, Stra÷galiai.
Lietuvoje gyvenantys latviai tarpkará prisimena su didele nostalgija.

Tais laikais daug kur pasienyje veikë pradþios mokyklos, latviai mena senà-
sias savo organizacijas. Pavyzdþiui, Þeimelyje prieð II pasauliná karà veikë
latviðka pradþios mokykla ir progimnazija, darbavosi �Ðvietimo draugija�
(�Izglîtîbas biedrîba�), kuri rengdavusi spektaklius, yra pastaèiusi R. Blau-
manio �Siuvëjø dienas Silmaèiuose�, �Trynës nuodëmes�, A. Alunano
�Ðeðis maþus bûgnininkus�. Spektaklius reþisavæs Þeimelio pastorius E.
Leijeris (Leijers). Þeimelio liuteronø baþnyèia buvo subûrusi �Damø ko-
mitetà�, kuris rûpinosi naðlaièiais, neturtingø ðeimø vaikais, rinko aukas,
organizuodavo loterijas (þeimelietës Viktorijos Bruverës liudijimu). Þeimelis
garsus dar ir tuo, jog èia buvæs didþiulis pastoratas, kuriame, kaip spëjama,
latviø literatûros klasikas Senasis Stenderis (Vecais Stenders, 1714-96)
paraðæs latviø kalbos gramatikà.

Savo ðaknis Ðiaurës Lietuvoje latviai aiðkina ávairiai. Vienø nuomone,
jie èia atsidûræ dël sienos korekcijø. Kitus á Lietuvà atgabenæ vokieèiai
dvarininkai, kurie kartu buvo ir liuteroniðkøjø parapijø steigimo iniciatoriai,
kai kuriø baþnyèiø fundatoriai. Nuo 1607 m., kai seime priimtàja konstitucija
buvo sulygintos Livonijos bajorø teisës su lenkø ir lietuviø bajorø, ið tikrøjø
prasidëjo livonieèiø skverbimasis á Lietuvà ir Lenkijà. Ðitaip Lietuvoje il-
gainiui ásikûrë Korfai, Plateriai, Remeriai, Ropai, Tyzenhauzai ir kt. (Tyla
1986, 40-41). Vokieèiai latvius baudþiauninkus mëgæ labiau nei lietuvius,
nes latviai atrodæ darbðtesni, be to, liuteronø tikybos. Vëliau, caro laikais,
pirktis dvarus Lietuvoje Kurðo gubernijos ponus skatinæs ankstyvas
baudþiavos panaikinimas (1817). Tad kaimyninëje Kauno gubernijoje ásigy-

LATVIØ KALBA
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ti dvarà buvæ naudinga. Kai 1861 m. baudþiavà panaikino ir èia, sparèiai ëmë
rastis latviø ûkininkø, kurie greitai prasigyveno ir turtingumu pranoko lie-
tuvius. Latviai stengdavæsi iðsaugoti ûká, neiðdalyti jo vaikams. Jaunes-
nieji sûnûs savo dalá paprastai gaudavæ pinigais.

Kitur, pvz., Ðventojoje, latviø gyventa dar Livonijos laikais. Ðvento-
sios latviai vertësi þvejyba ir þemdirbyste. Senieji vietiniai gyventojai teigia,
kad iki II pasaulinio karo èia gyvenæ vien tik latviai, o þemaièiø buvæ vos
kelios ðeimos (ðventojiðkio Mikelio Balèiaus liudijimu).

Dalis latviø yra atsikëlæ per santuokas, dar kiti yra pirkæ Lietuvos pusëje
þemæ, taèiau pirkti stengæsi ten, kur jau bûta latviø bendruomenës.

Lankytose latviø salose vietiniai latviai tvirtino, jog su lietuviais sug-
yvenæ gerai, konfliktø nebûdavæ. Tà patá teigë ir ten gyvenà lietuviai. Tik
daug kur Lietuvoje vietiniai latviai laikomi burtininkais, kerëtojais. Nesi-
peðdavæ ir vaikai. Tiesa, þeimelieèiai pasakoja, kad per sniego kautynes jie
pasidalydavæ á lietuvius ir latvius ­ destis, kurià mokyklà kas lankë. Plito
miðrios ðeimos. Religijos skirtumai santuokai netrukdydavæ, nebent ásikið-
davæ katalikø kunigai. Ðeimos kalbà pasirinkdavæ pagal susitarimà, nors,
kiek man yra tvirtinæ pateikëjai ekspedicijose, latviø kalba tokiose ðeimose
bûdavusi daþnesnë. Pasitaikydavæ, jog sutuoktiniai tarpusavy ðnekëdavæ
kiekvienas savo kalba, o vaikai kiekvienà kartà derindavæsi prie tëvo ar
motinos kalbos.

Ðventes ðvæsdavæ daþniausiai kartu su lietuviais. Didþiausia metø ðven-
të bûdavusios Joninës. Senesnieji latviai puikiai mena tos ðventës tradici-
jas, dainas ir þaidimus.

Latviø kalba Lietuvoje dar netyrinëta. Jau ið pirmo þvilgsnio galima
pastebëti, kad nemaþà átakà jai yra padariusios vietinës lietuviø tarmës:
prieð prieðakinius balsius yra minkðtinami priebalsiai, vartojama skoliniø,
atëjusiø tiek ið vietiniø tarmiø, tiek ið bendrinës lietuviø kalbos.

Latviø bendruomenei Lietuvoje reikia padëti atsigauti. Tai bûtø viena
graþiausiø gëliø Lietuvos tautø puokðtëje.

Latviø kalbos salos Lietuvoje
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SUTRUMPINIMAI, ÞENKLAI
a. ­ anglø
asm. ­ asmuo
bk. ­ bendrinës kalbos
brus. ­ba l ta rus iø
buv. ­ buvæs
èek. ­ èekø
dgs. ­ daugiskaitos
dz. ­ dzûkø
germ. ­ germanø
go. ­ gotø
gr. ­ graikø
ide. ­ indoeuropieèiø
l. ­ lenkø
la. ­ latviø
lie. ­ lietuviø
lo. ­ lotynø
p. ­ puslapis
plg. ­ palygink
pr. ­ prûsø
psn. ­ pasenusi reikðmë
pvz. ­ pavyzdþiui

r. ­ rajonas
resp. ­ vok. respektive �atitinkamai�
rus. ­ rusø
sk. ­ skaityk
skr. ­ sanskrito
ssl. ­ senovës slavø
suom. ­ suomiø
ðve. ­ ðvedø
vad. ­ vadinamasis
vns. ­ vienaskaitos
vok. ­ vokieèiø
vulg. ­ vulgariai
þem. ­ þemaièiø
þr. ­ þiûrëk
* ­ (þodþio pradþioje) rekonst-

ruotas þodis ar forma
< ­ (þodþio pradþioje) kilæs (ið)
> ­ (þodþio pradþioje) virtæs

(kuo)
Vietoviø sutrumpinimai kaip �Lietuviø kal-
bos þodyne�.

ILIUSTRACIJØ METRIKOS
33 pav. Nuosavybës þenklai - Vçveris 1989, 202; 210; Klçtnieks 1990, 39-40.
36 pav. Latviø kalbos tarmës - Rudzîte 1964, 408-409; Kabelka 1987, 12.
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